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JANEZ XXIII. IN UJEDINJENJE CERKVA

(1z njegove okroznice leta 1961)

Z NAMENOM, DA Bl CERKEV MOGLA &e
bolje vriiti svojo najviijo nalogo prav v nasih éa-
s$ih, smo se odloéili sklicati drugi vatikanski ve-
$oljni zbor. Trdno upamo, da tako sijajno zboro-
vanje Zkofov vsega sveta ne bo samo okrepilo in
utrdilo vezi edinosti z osrednjo Stolico v zadevah
b‘ai-{Osluﬁja in diseipline, kar vse je predpravica
Prave Kristusove Cerkve, ampak bo potegnilo na-
5‘3 poglede brezstevilnih Kristusovih vernikov in
Jih privabilo v vrste “velikega Pastirja érede”, ki
ie izro¢il varstvo nad Cerkvijo Petru in njegovim
naslednikom.

Nas topli poziv k edinosti je samo odmev
tistega poziva, ki ga je naslovil na vse vernike veé
ko enkrat 7e v petem stoletju sv. Leon, ki je pa
tudi samo ponavljal S bolj zgodnje opomine av.
Tl‘eneja vsem Cerkvam njegovega éasa. Poudarjal
J€ nepretrgano nasledstvo rimskih skofov, dediéev
Oblasti obeh apostolskih prvakov (Petra in Pavla),
N je svoje prepri¢anje izrazil z besedami:

. “Zaradi vzviSenosti rimske Cerkve morajo bi-
Ui vse druge Cerkve z njo sporazumme, to se pra-
Vi, vsi verniki po vsem svetu. Zaradi edinosti tc
Cerkve so vsi verniki ohranili izroéilo apostolov.”

Toda mi zelimo s svojim pozivom k edinosti
Predvsem biti odmev Zveliéarjeve molitve k Odetn
Pri zadnji vecerji: “Da bi bili vsi eno, kakor si ti,
Oce, v meni in jaz v tebi . ., da bi oni bili eno.”

.Oht.-nega dvoma ne more biti, da bi ta molitev ne
ila uslisana, ni mogode dvomiti, da bi se Zveli-
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¢carjeva zelja ne izpolnila, prav kakor je bila do=~
polnjena strahotina zrtev na Golgoti. Ali ni Gos-
pod izjavil, da ga Oée vedno uslig&i? Zato veruje-
mo, da je Cerkev, za katero je prosil in se zanjo
daroval na Krizu ter ji obljubil neprestano priéu-
joénost, vedno ostala ena, sveta, katoliska in apo-
stolska. Prav taka, kot jo je On sam ustanovil.

Na zalost pa, kot v preteklosti, tudi dandanes
vidimo, da edinost Cerkve S%e ne obstoji v tem,
da bi vsi Kristusovi verniki enotno izjavljali ver-
gko spoznanje, enotno opravljali svoje bogosluZje
in enotno izkazovali podrejenost Najvigjemu. Kljub
temu imamo svoje veselje in veliko upanje, ko
opazujemo vsepovsod velikodu$ne in vedno veéje
napore, da bi se tudi vidno edinstvo vseh kristja-
nov na novo upostavilo. Ti napori so oéitno v
skladu z nameni, ukazi in nadami boZjega Zveli-
¢éarja.

Zavedamo se, da edinstvo ne more priti do re-
sni¢nega izraza, dokler se ne izpolni napoved Je-
zusa Kristusa samega, da “bo en pastir in ena
¢reda.” Zato molimo k Sredniku in Priprosnjiku
pri Oc¢etu, naj rosi svojo milost na vse kristjane
in naj spoznajo pristna znake prave Cerkve in
postanejo njeni otroci. Daj Bog, da bi napoéila
zarja tistega dne, ki bo prinesel vsestransko po-
ravnavo in' bo z velikim veseljem ter ljubeznijo
nepredgledna mnoZica kriéanskih vernikov slavile
po psalmistovih besedah usmiljenje boZje iz enega
grla: “Clejte, kako dobro in prijetno je, ko bratje

Tl

ene misli skupaj bivajo!
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KONCIL JE SPREGOVORIL TUDI O
VLOGI KULTURE

Napredek kulture

Poglavje se deli v tri dele:

1. Stanje kulture v modernem svetu (odsta-
vek 65-68). 2. Nekatera nacela z zvezi z napred-
kom kulture (odstavek 69-71). 3. Nekatere naj-
nujnejse dolznosti katoliéanov do kulture (odsta-
vek 72-74).

1. Stanje kulture v modernem svetu,

Kulturne vrednote morejo postati last vseh,
brez izjeme, bodisi posameznikov ali narodov, vsi
imajo pravico do kulturnih dobrin. Ni pa to kultur-
no bogastvo pri vseh enako, vsak narod ima lastno
kulturno dedis¢ino, svojski narodni duhovni zaklad
(odstavek 65).

Napredek znanosti in tehnike in nova obvesée-
valna sredstva so povzrocili nov pojav imenova-
ne ‘““éredne kulture” (teinja po poenotenju in po
“poenostavljenju starih navad in obiéajev, po dru-
gi strani vedno bolj soglasno in svetovno uveljav-
ljenje in Sirjenje novega nacina misljenja, dela,
uporabe prostega ¢asa itd.). Istodasno je poveca-
na kulturna izmenjava med narodi ustvarila ozi-
roma ustvarja neko nadnarodno svetsko kulturo
(odstavek 66).

Clovek ima poseben od Boga dobljeni dar, da
more biti ustvarjalec in Siritelj svoje kulture in
kulture svojega naroda.

To dolinost spremljajo razne tezave. Zelja
pa ¢im tesnej§ih zvezah s tujimi kulturami pogo-
sto neprijetno vznemirja Ze stoletja ustaljeno dru-
zbeno zivljenje. Velikokrat je nova kultura ne-
varna stari modrosti in posebnim znaéilnostim po-
sameznih narodov. Nevarnost podcenjevanja in
okvare obicajne klasiéne kulture je Se veéja v
primeru spojitve stare kulture s kulturo, poroje-
no iz mrzlicnega znanstvenega in tehniénega na-
predka.

2. Nekatera nacela o kulturnem napredku.

Besedilo najprej pokaZe na soglasje med po-
slanstvom vladanja zemlji, ki ga je Stvarnik dal
¢loveku, dalje med iskanjem spoznanja Boga in
med razvojem kulture. Kolikor globlje preiskuje
¢lovek skrivnosti narave in tajne ¢loveskega duha,
toliko jasneje in mogoéneje se vernemu srcu raz-
kriva Bog, ki je vse stvari ustvaril in jih v Kristu-
su prenovil (odstavek 69).
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Blagovest odresenja in kultura sta tesno po
vezani. Bog se je pri razodetju vedno posluzeval,
kulturnih pripomoékov in naéinov prav tiste dobe
v kateri se je razodetje vriilo, od zadetka do ra-
zodetja po uélovedeni Besedi. Cerkev je prav tako
v vseh éasih iskala v vseh kulturah tista in taka
sredstva, ki so ji ¢éim bolj uéinkovito pomagais
odkriti in Siriti pristni bozji nauk. Kljub temu
vemo, da Cerkev ni vezana izkljuéevalno le na en
narod in da se more prilagoditi vsaki pravi kul-
turi,

V tem smislu je evangelij res kvas, ki z boga-
stvom prejetim od zgoraj oplaja duhovna semena
in talente posameznih narodov in ¢asov, jim daje
moé¢, jih dopolnjuje in prenavlja v Kristusu (od-
stavek 70).

Kultura mora biti del celotnega razvoja ir
zgradbe clovekovega znacaja. Da se to polno do-
seze, mora biti kultura svobodna in neodvisna. Ze
1. vatikanski cerkveni zbor je zagovarjal zakonite
neodvisnost kulture, Javne oblasti morajo ustvar-
jati ugodne razmere in podpirati kulturno Zivlje
nje. Poleg tega je naloga oblasti, da prepreéijo
vsako zlorabo kulture, da se ta ne spremeni v sle-
po orodje politiénih, gospodarskih in drugih sil
(odstavek 71),

3. Nekatere najnujnejse dolznosti katolica-

nov do kulture.

Prva dolZnost je ta, da vsem ljudem prizna-
vamo pravico do éim visje stopnje kulture, ne gle-
de na barvo, na narod ali na sedanjo stopnjo ci-
vilizacije. Vsem je treba posredovati vsaj imeno-
vano ‘“‘osnovno kulturo”.

Ob vseh zunanjih pripomockih in celo obvez:
nosti Solske izobrazbe pa Se vedno ostane dolznost
nadalnje samovzgoje.

Clovek mora biti popolnoma svoboden pri is-
kanju resnice. Prav tako ima pravico, da v mejah
nravnosti in skupne blaginje svobodno &iri svoj¢
mnenje. Prav tako mora vsak élovek imeti pravie?
prav iz tega namena, da si more ustvariti prave
gliko npr. o politiénih dogodkih, mora imeti moi-
nost in svobodo, da iz zanesljivih in nepotvorje-
nih poroéil te dogodke spozna.

Glede leposlovja in umetnosti sploh mora bitil
s strani vlade priznana in zagotovljena popolna
svoboda (odstavek 72). |
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Odlok poudarja vaino mesto in poslanstvo
drizine pri veepljanju kulturnega im narodovega
bogastva v otrokovo duso. V tem odstavku je tudgi
misel o izrabi prostega casa (odstavek 73).

Ob koncu tega poglavja odlok poudarja vaz-
Nost ¢im veéjega soglasja med élovesko kulturo in
Mmed krséanskim naukom. Cerkev Zeli, da bi ver-
tliki ziveli povezani z ostalimi ljudmi in da bi se
tm bolj vziveli v njihovo misljenje in &utenje, kar
5¢ v veliki meri izraza prav v kulturi.

Nova znanstvena odkritja nalagajo bogoslov-
nim uciteljem nova raziskavanja in utemeljevanja,
da bi v modernem gledanju na svet ne ostalo skri-
to v temi spoznavanje in priznavanje Boga ter
da ne bi prevladalo mnenje, da vera in znanost Ze
nista veé zdruzljivi,

Tisti verniki, ki so na odgovornih mestih in
l‘udi sicer vsak v svojem okolju, morajo stalno pri-
cati, da je Cerkev zmeraj bila in je tudi Se danes
Ne samo velika obéudovalka, ampak tudi skrbna
Varuhinja vsake resniéne kulture. Vsi verniki so
Vabljeni in pritegnjeni h kulturnemu delu: eni s
Sprejemanjem in drugi z ustvarjanjem kulturnega
bﬂgastva; in enim in drugim dopudéa Cerkev po-
Polno svobodo v mejah vere in nravnosti (odst.
). — J. Re.

PAPEZ PAVEL IN ASTRONAVTI

VSAK DAN OPOLDNE se zberejo lepe mno-
zice na trgu sv. Petra v Rimu za molitev angelo-
vega ¢eséenja pod vodstvom sv. Odfeta papeza. Na-
vadno papeZ ne opravi samo molitve, ampak tudi
napove kak poseben namen, ki naj molitev spre-
mlja. V molitvene namene zase in za zbrane na
trgu rad vpleta dogodke svetovnega pomena. V
casu, ko sta krozila v vesolju astronavta McDevitt
in White v sputniku Gemini V, je papeZ rekel:

“Obrnimo svoje misli na oba astronavta v
Gemini V, ki pravkar zakljuéujeta svoj polet po
vesolju. Prosimo boZjega varstva zanju, da bi mo-
gla sreéno dokonéati svoje c¢udovito in junashko
podvzetje. Z obéudovanjem spremljamo nova in ne-
slutena dognanja znanosti, Veselimo se skupaj z
znanstveniki novih in novih pridobitev, ki utegne-
jo imeti velik pomen v ¢lovekovem Zivljenju na
zemlji. Obenem molimo, da bi napredovanje zna-
nosti vedno sluzilo ljudskemu blagru, ne pa v $ko-
do vesoljnemu élovedtvu, Naj pospeSuje miroljub-
nost in medsebojni sporazum med ljudmi in tako
kaze pot h konénim ciljem ¢éloveka, V tem smislu
bodo odkritja znanosti tudi svoje doprinesla k ve
¢ji casti Boga Stvarnika”.

NOVOSTI V SLOVENSKEM TISKU

“KRST PRI SAVICI” je naslov “novi junaski
drami”, ki jo je priredil v Argentini Zorko Siméié,
Seveda po slavno znani pesnitvi Franceta PreSer-
na. Iz&la je tudi v Trstu, Delo pod istim naslovoni
Je iz8lo Ze pred leti kot besedilo za opero. Opero
50 menda vprizorili samo trzaski Slovenci ob ne-
kem zborovanju na Repentabru. Zdaj je avtor de-
lo prenaredil za dramsko igro, vendar Se nasto-
bajo v njej zbori, za katere napravil skladbe ve-
liki zborovni skladatelj Matija Tome. Ze iz tega
sledi, da je vprizoritev drame dosti zahtevna in jo
bo zmoglo le malo odrov. Kjer jo pa bodo zmogli,
bo imela publika pa¢ izreden uzitek. — Knjiga
Obsega 80 strani s slikami potrebnih kostumov in
havodili za vprizoritev. Stane dolar in pol ter sc
Raro¢a pri Slov. Kulturni Akeiji v Buenos Airesu.

NEVIDNA FRONTA je naslov knjigi, ki pri-
Nasa zapiske pokojnega polkovnika Vladimirja
Vauhnika, Nad vse zanimivo, pravijo tisti, ki so
knjigo e brali. Vauhnik je bil jugoslovanski vo-
Jaski atase v Hitlerjevi Neméiji ob izbruhu vojne
N je svoje sluzbeno mesto izkoristil za nekako
Privatno vojno z Neméijo. Po tajnih kanalih je
Obveséal zapadne zoveznike o razvoju Hitlerjevih
Podvigoy z izrazitim namenom, da bi koristil v

Misli, February, 1966

prvi vrsti lastni domovini. Verjetno ni noben ob-
vescevalni center tako dale¢ razpredel svojih mrez
kot prav nas Vauhnik, ki v tej knjigi podaja ne-
kaj zgodovinskih dejstev, katerih ni najti v nobeni
drugi knjigi.

Knjigo je izdala zalozba Svobodna Slovenija
v Argentini. Je zelo ob&irna. Pravkar je dospela in
jo lahko dobite pri MISLIH, Ima nad 400 strani
in je vezana v moéne, teike platnice. Stane 4 do-
larje, po posti $4.50. Tisti, ki so sami dozivljali
Hitlerjevo vojno, bodo imeli ob branju te knjige
nepricakovan uzitek.

“ZBORNIK” SVOBODNE SLOVENIJE, ki ga
redni odjemalei med nami Ze tezko ¢akajo, je tu-
di Ze ve¢ tednov na potovaiju k nam. Verjetno bo
ob izidu februarskih MISLI Ze tu, ali vsaj prav
blizu. Poroéajo, da je spet letos zelo zajetna knji-
ga s silno pestro in zanimivo vsebino, pa je Se
ostalo od prispevkov, ki so se vsipali v Buenos Ai-
res ‘‘z vseh vetrov”, za kakih 80 strani, — Pri nas
bo ZBORNIK dobiti pri MISLIH v Sydneyu, pri
p. Baziliju v Kew in pri J, Primoziéu v Brisbanu.
Cena je 3 dolarje (ali 30 Silingov). Po posti 25
centov vec.
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DUHOVNIKI NA FRANCOSKEM—

TOVARNISKI DELAVCI

SVETI PAVEL, NAJVEcJI MISIJONAR MED
POGANI vseh c¢asov, apostol Kristusov, duhovnik
in skof, si je vec¢ino svojega zivljenja sluzil kruh
z zaposlitvijo v javnih delavnicah. Bil je strokov-
njak v 1zdelovanju sotorov. Le tako je mogel vzdr-
zevati sebe in 3e koga ob sebi. Svet okoli njega
je bil poganski ali judovski, tezko se je nasel kdo,
ki bi se zavedal: duhovnika je treba podpirati.
Ali kakor je refeno na drugem mestu: Duhovnik
naj zivi od oltarja!

To je vse jako razumljivo. Manj razumljivo
je, zakaj naj bi si duhovniki sluzili vsakdanji kruh
v tovarnah danes, pa Se v taki dezeli kot je Fran-
cija, ki se tako rada pobaha, da je ‘“prva héerka
katolizke Cerkve."” Toda ¢e se nekoliko zamislimo
v veliko spremembo éasov in razmer, se ne bomo
do kraja pridruzili tistim, ki ugovarjajo: Ali ni
drugih delavcev dosti in preveé, zakaj naj bi du-
hovniki silili v tovarne? Ze tako ali tako duhovni-
kov primanjkuje, vsaj tisti, ki so, naj bi ostali pr
svojem poklicu in ves svoj éas porabili v njem . .

Delavstvo odtujeno Cerkvi

Sezimo nazaj v leta pred zadnjo vojno. Fran-
cija se je naprej in naprej industrializirala, veé in
ve¢ ljudi je bilo zaposlenih v tovarnah. Delavska
zavednost je rasla iz dneva v dan, vera in Cerkev
sta izgubljali veljavo. Polagoma so se delavske
mnoZice domala popoganile. Cerkev je bolj bolj
cutila oéitke organiziranega delavstva: S kapita-
listi drzis! Ce je kak duhovnik skusal priti med
delavstvo, je sliSal vzklike: Delat pojdi, ne igraj
gospoda, potem bo3 nas!

Pa se je res zbrala skupina duhovnikov — bilo
je malo pred drugo vojno — ki so se odloéili za
delo v tovarnah z namenom, da bi med delom in
zlasti v vecernih urah mogli — paé¢ po zgledu sv.
Pavla — vplivati na sodelavee v verskem pogledu.
Dobili so dovoljenje svojih $kofov in' se dali zapo-
sliti v tovarnah, Ni bilo dolgo, ko je njih &tevilo
naraslo na 140. Ves svet je pisal o tem edinstve-
nem “eksperimentu” in éakal uspehov, mnogi so
pa Ze naprej videli — fiasko , . . Seveda je bil
treba nekaj casa, da se je izkazalo, kdo ima prav.
Pa je prehitro nastopila vojna doba in svet je obr-
nil svojo pozornost v druge smeri.
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Duhovniki delavei so ostali na svojih mestih,‘
se dali mobilizirati v armado, nekateri so &li na
prisilno delo v Neméijo, mnogi so umrli v raznih
vojnih grozotah z drugimi delavei vred. Uspeht
ali neuspehi so ostali bolj ali manj neopazeni, Po-
zneje se je izkazalo, da je bilo obojega prili¢na
mera. Podatki za modro oceno “eksperimenta” so
manjkali, v razdrapanih razmerah jih ni bilo mo
goce zbrati.

Po vojni — se globlje v poganstve.

Dovolj je znano, kako pohabljena je vstala
Francija iz vojnih razvalin, Glede obnove nise
imeli vsi Francozi enakih misli. Siroke mase delav-
stva so videle edino reSitev v komunizmu., Seveda
je to misljenje vero in Cerkev in duhovnika poti-
snilo Se vse bolj v ozadje. Gibanje duhovnikov de-
laveev se je pozivilo, se skusalo bolje organizirati,
z globljim premislekom podvzemati nalogo, in ta-
ko dalje.

Ni bilo brez uspehov, pa tudi ne brez velikib
razocaranj. Nastala so tezka vprasanja. Kako naj
duhovnik delavec ravna o priliki Strajkov, pogaj-
anj s kapitalisti, volitev v delavske odbore, poli-
ticnih volitev in tako dalje? Tzobrazba, ki pa¢ moé-
no presega tudi bolj izobraZene sodelavee, mu daje
sposobnost, da bi povsod povzdignil vodilni glas,
pa se tudi dal voliti na odloéilna mesta. O teh in
takih vpraSanjih ni bilo enotnih misli, pa tudi ne
navodil od Skofov. Saj ni bilo mogoée ni& gotove-
ga re¢i, dokler izkuSnje ne pokaZejo poti,

Nekateri duhovniki so se dali voliti v odbore
unij-sindikatov, pa so opazili, da so s to potezo iz-
gubili stik z ostalim delavstvom, Se bolj pa prija-
teljstvo. Dusnopastirski cilji v zvezi z vstopom
med delavstvo so 8li rakom zvizgat. Vendar je
vplivno odbornistvo duhovnike privladevalo, holj
in bolj so se poglabljali v materialne potrebe de-
lavstva, se udelezevali prirejanja Strajkov, dosti-
krat so potegnili s komunisti zoper kapitaliste in|
podjetnike. Odtujili so se polagoma Cerkvi in svo-
jemu poklicu. Nekateri so celo odpadli in se pt\ri
mesali med “pogane”, namesto da bi druge vodll
h Kristusu. |

|
Drugi so se otepali udeleibe pri vseh takihl
podvigih., So pa zato slisali oéitke, ¢ef: Ti si 7e
po svoji sploSni izobrazbi poklican za voditelja,
pa ostajas tako pasiven, samo svetuje$ nam, sam |
pa noces na kako odgovorno mesto, S samo mo-
litvijo, ki nas k njej priganja§, le ne bomo resili
pere¢ih delavskih vprasanj,
Ne tako ne tako torej ni bilo prav.
To je seveda le majhen del neprilik, ki so se
pokazale. Namnozile so se do take mere, da so du-
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BESEDE NARODNEGA ODBORA ZA SLOVENILJO

Za narodni praznik 29. oktobra pteteklega
leta je Narodni odbor s podpisom dr. Miha
Kreka izdal daljsi oklic na svobodne Slovence.
Zaradi pomanjkanja prostora objavljamo sa-
mo koncne odstavke odborovih izjav. — Ur.

DEJSTVO, DA V ZDOMSTVU PRAZNUJE-
MO praznik osvobojenja, kaze po sebi, da v dvaj-
setih letih nismo uspeli. Kljub temu Slovenija v
Svetu zivi in daje bogato, razveseljivo podobo od-
ligno urejene in ustvarjalne emigrantske narod-
lostne skupine. Iz nié smo se postavili krepko na
Noge, gospodarsko smo se opomogli, versko in
VZgojno prosvetno delo med nami imamo lepo ure-
Jeno, v tujih druzbah so se nadi ljudje dobro uve-
ljavili, na nepricakovano lepe sadove in dela v
Verski in narodnostni kulturi lahko pokaZemo, celo
V umetnosti in znanosti je precej nasih Ijudi seglo
V znacilne vidine.

Pogled v Slovenijo v svetu nam vzbuja hva-
leZnost in ponos.

~ V spostovanju in z obéudovanjem se klanjamo
Junakom, ki doma v nedopovedljivo teZjih in ne-
Varnejsih razmerah e vztrajno dvigajo lué ljubez
Ni in zahtevnosti po svobodi in obenmem ob tej slo-
Vesni priloznosti izrekamo priznanje in zahvalo
Vsem, ki se v zdomstvu trudijo in delajo iz lju-
bezni, zlasti:

e

- —

hovniki in skofje ugibali, e ni zZe ¢as, da se ta
“eksperiment” likvidira. Niso bili vsi enega mne-
Nja, Zadevo je vzel v roke Rim — Curia — pre-
iskoval nekaj ¢asa, konéno — leta 1953 — odlo-
€il, da poskus ni uspel, zato naj z njim prenehajo.
Veéina duhovnikov delaveev je zapustila tovarne,
redki so se uprli in ostali. Kakih 25 je ostalo s pe-
Sebnim dovoljenjem svojih Zkofov, zavedali so se
ba, da za njimi ne bo drugih,

Zanimivo je, da je bil prav tista leta v Parizu
za apostolskega delegata Angel Roncalli, poznej&i
Janez XXIII. Kakor je bil Ze takrat vnet za vse
Nove podvige in poskuse v dufnem pastirstvu, za
idejo, da bi duhovniki bili zaposleni v tovarnah,
ni bil vnet. Gotovo je tudi njegova beseda pripo-
Mmogla k temu, da je Rim znameniti poskus likvi-
diral,

In vendar je stvar po dobrih desetih letih spot
oZivela, O tem nekoliko prihodnjié.

Misli, February, 1966

a) uciteljicam in uéiteljem, ki pouéujejo nasde
otroke, ne da bi vprasali za placilo. V slovenskih
Solah in tecajih oblikujejo v zdomstvu nove Slo-
vence in se z njimi trudijo uro za uro, leto za le-
tom, da bi mladi rod rad sprejel dolinosti in z
veseljem opravil poslanstve oéetnjave. Ti uéitelji
s starsi in duhovniki grade nove Slovenijo v sve-
tu.

b) duhovnikom, ki skrbe, da tudi v rudnikih in
tovarniskem prahu, v vseh nevarnostih in teZav-
nostih zivljenja na tujem ostajamo v pogovoru
z Bogom in so nam po vseh kontinentih, kjer smo
se razselili, omogocili osebno udelezbi pri naSen:
bogosluzju in tiskano besedo verskega oznanila in
navodila v nasem jeziku.

¢) tisku slovenskemu in vsem, ki se z njim
ukvarjajo. Ta je najmoénej§i in najuspeSnejsi
veznik, usmerjavalec in besednik slovenskega iz-
geljenstva, njegovega dejanja in nehanja.

¢) kulturnim in prosvetnim delaveem. Tem
posebej d&estitamo. Slovenski kulturi so ustvarili
lepote, ki jih je vsako oko veselo in bodo ostale
trajne vrednosti, Tudi zaradi njih bo ta emigra-
cija dobro ocenjena v narodni zgodovini. Posebej
izraz hvaleznosti zlasti tistim nosilcem slovenskega
duha v umetnosti in znanosti, ki jim je uspelo za-
saditi slovensko sadiko v mednarodne ustanove,
ki uspevajo v dosegljajih obée pomembnosti za
¢lovestvo in utrjujejo nafeo prisotnost v zborih in
ustanovah naprednih kulturnih narodov.

d) delaveem v narodno-politiénem podroéju
ki vdano in vztrajno kljub dvajsetletnim, komaj
kaj vidnim in pridnim nesebiénim prizadevanjem
vztrajajo v naporih za isti skupni smoter: dobre
naroda in domovine, za uspeh slovenske pravice.

e) dragim sestram in bratom, vsem rojakom.
ki jih komunistiéno rufenje naSe odporne moéi
ni omajalo in dvajset let niso pozabili, zakaj =0
izbrali trpko pot v tujino, ki Zive in delajo kot za-
vedni Slovenci, jih niso zmedli spori in razéiSée-
vanja, ne oslabile druzbene bolezni med nami, ki
se slej ko prej zavedajo nasega poslanstva.

Iskrena hvala in priznanje vsem.

Z veselo ljubeznijo znova poprimimo: stiska
domovine naj priganja, lepota slovenske svobodne
naj nas vabi in ogreva,
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* MORDA SE KDO SE SPOMINJA, kaj sem
zapisal lani v oktobru in obenem namignil na
“skrivnost”. Bralo se je tako: “Otroci nase Slom-
skove Sole so se spet izkazali . . . Otroci so po
dvorani nabrali £12-13-6 prostovoljnih prispevkov
ter mi jih izro¢ili v poseben namen, ki naj bo za-
tisk se tajnost. Objavili ga bomo v januarski ste-
vilki, do takrat pa bralei le bodite malo radoved-
ni.” — Zal, za objavo v januarju stvar Se nikakor
ni dozorela in je napovedana objava izostala. Za
februarsko Stevilko je pa vse prav lepo kazalo in
vrstice za objavo v MISLIH so bile Ze na papirju.
Celo ze v urednikovih rokah, Toda — spet “zal”!
— zadnji hip je prifla nova posta in me prisilila,
da objavo spet odlozim. Trdno upam, da le za en
mesec. Tako moram spet prositi potrplienja ter
morda vzbuditi novo merico radovednosti.

* Raznovrstnih opravkov — v zvezi in brez
zveze z gornjimi vrsticami — je toliko, da me kar
zasipajo. Nikakor ne morem vsem postredi, kakor
bi rad. Mnogim zazelenim obiskom se moram ne-
rad odreci, Skusajte razumeti, da tisti “Kaj smo
se pa zamerili, da ni¢ ne pridete?"” ne velja. Poleg
krstov in porok in spovedovanja in obiskov bolni-
kov ter urejevanja Slomskovega doma ne preostu-
ne dosti ¢asa niti za spanje. Ko bodo glavna dela
za nami, bom spet lazje dihal. Samo malo razume-
vanja in pomo¢i prosim, pa je zal tolikokrat pre-
hitra zamera in Se brez vsake podlage.

* Pri zidavi cerkvice med pocitmicami zal ni-
smo napravili toliko kot je bilo Zeleti. Zelezje e
¢aka, da pride na svoja mesta, zato seveda tudi ce-
mentnega stropa dvorane Se ni. Bog daj, da bi bile
v prihodnjih sobotah veé delaveev in zidarjev.

Nasa zbirka za zidavo dvorane in cerkve je
narastla na £8297-17-8, Iskrena zahvala pevskemu
zboru “Triglav”, ki je od svojega silvestrovanja
poklonil nasi akeiji sedemdeset funtov. Ivanu Ur-
basu pa za dar osem funtov, ki jih je nabral mad
gosti na poroénem obedu nase pevke Antonije Mav-
ri¢. Posnemanja vredno!

a8

[ Mipha

* Krsti so bili sledeéi: Dne 8. januarja je bi-
la na avstralskih Brezjah krictena Ivana Berta
héerka JoZefa Koropea in Agate r. Zuck, St. Al-
bans. Isti dan je bil kricen tudi Robert Ivan, sin-
ko Draga Praniéa in Berte r. Korbar, tudi St. Al-
bans. — Dne 9. januarja je bil krst Toncka, pr-
vorojenca Ivana Sosica in Ide r. di Santo, Kew.
Iz Reservoirja pa so ta dan prinesli Tanjo Marijec,
héerko Franca Repse in Jozefe r. Grandovec. —
Dne 29. januarja je bila kri¢ena Agnes, hcerks
&tefana Kolmaniéa in Marije r. Djurié, North
Carlton, — Dme 30. januarja so bili kar Stirje krsti.
vsi pri Mariji Pomagaj, le zadnji v St. Albanzu’
Franéizka je héerka Franca Petek in Matilde r.
Monda, Brunswick; Johnny Stanko je sinko Fran-
ca Grila in Marije r. 8ajn, West Preston; za Mary
Josie bodo klicali héerko Alberta Logarja in lvane
r. Sajn, Preston; sinko Jozefa Dominko in Katari-
ne r. Seitz, St. Albans, bo slisal na ime Robert
(Gieorge.

Cestitke vsem sreénim druzinam!

* Seveda tudi porok ne smem pozabiti: Dne
G. januarja je stopil pred oltar sv. Jozefa, Chelsea,
nas rojak Cvetko Kabaj, ter pri¢éakal svojo neve-
sto Patricijo Agnes Warnes. Nevesta je rojena Vv
Avstraliji. — Dne 8, januarja je pred oltarjem Ma-
rije Pomagaj v Kew Ivan Zele obljubil zvestobo
Emi Bole. Ivan je iz KneZaka, nevesta iz Hreno-
vice. — Isti dan sta se sreéala pred oltarjem Ma-
rijine cerkve v Maidstone George William Gunton
(po rodu Avstralijanec) in Donata Gerbeec (Zup
nija Solkan pri Goriei). — Isti dan je bila poroka
tudi v hrvaski cerkvi v Clifton Hillu: nasa dolgo-
letna pevka cerkvenega zbora, Antonija Mavrid
je dobila za moZa Franja Sankovi¢a. Nevesta je if
Medane v Brdih, Zenin pa je iz Zejan. — Dne 22
januarja je bila poroka pri Sv, Janezu, East Mel
bourne: Renato Iskra (iz SuSaka, Zupnija JelSane)
je rekel “da!” Dorothy Jean Spargo (rojena v Co-
burgu). — Dne 29. januarja pa smo imeli zopet
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poroko v Kew: znani &tefan Srnec, brat nase udci-
teljice Anice, je sklenil zakonsko zvezo z Lucijo
Dobersek vd. Tomazié. Zenin je rojen v Gibini
(Zupnija Strigova), nevestin rojstni kraj pa sc
Sesterze (Zupnija Majiperk). — Poroko je imela v
Januarju tudi Adelaida: dne 8. januarja sta se v
Hindmarshu poroéila John Zakelj in Jacqueline Ca-
rol Richardson. Zenin je iz znane Zakljeve druZi-
ne v Aldgate.

Iskrene éestitke vsem novim parom! Bog Van
blagoslovi zivljenjsko pot!

* Nasi uciteljici Anici Srnec pa kliéemo obilo
sre¢e na poti proti Evropi. Dne 1. februarja se je
Vkreala na ladjo “Roma” in zdaj Ze menda po &ta-
jersko “Urha kliée” sredi oceana . .. Vsekakor ji
iz srca Zelimo, da bi se dobro imela in da bi se
zdrava in zadovoljna kmalu spet vrnila med nas.
Naj se ji ob tej priliki iz srea zahvalim za vse po-
Zrtvovalno delo med nafo mladino. Postavila je
temelj, na katerem bodo zdaj dalje gradile sestre.
Po vrnitvi pa jim bo# pomagala, kajne Anica?

* Postno poboznost bomo imeli na pepelniéno
sredo (23. februarja) zveder ob pol osmih v nasi
kapeli. Pridite!

* Jaslice v lurski votlini smo imeli do sveéni-
ce, kakor je nasa stara slovenska navada. Mnogo
Slovencev jih je obiskalo v teh tednih po boZiéu,
pa tudi Avstralcem so bile vieé¢. Najmanj dvajset
telefonskih klicev v angleséini sem dobil: “Smo
slisali, da imate lepe jaslice. Ali jih smemo priti
pogledat? . . .” Pri takem obisku si navadno ogle-
dajo tudi Baragov dom s slovenskimi zanimivostmi
v govorilnici, zemljevid Slovenije v bralni sobi in
seveda nase delo na gradnji dvorane in cerkve, Kar
prav, da nas bolj in bolj spoznavajo,

Smejal sem se pri nekem takem obisku jaslie.
“Mama, ovéka je ozivela . . .” je nenadoma zakli-
cal petleten Johnny. Pa se je res nekaj premikaic
za pastirji. Bila je enma nasih mladih muek, ki se
je v vroéem popoldnevu spravila na betlehemske
poljane uzivat svoj poéditek , . |

NE PRIPOROCAMO “MACKA V ZAKLJU”

Lahko bi se reklo, da smo tako priporoéali v
Zadnjih Stevilkah lanskega leta, pa Se tudi letos v
Januarju. Pred BoZiéem Se nismo videli mohor-
fkih knjig iz Celovca, pa smo jih priporoc¢ali. Pred
Januarskimi MISLIMI smo jih videli, ne pa 3c
brali, vendar smo jih priporoéali. Ali se to ne pra-
Vi, priporoéati “maécka v zaklju” — éeprav zme-
Fom Ze vnaprej verjamemo, da nam bo Celovee po-
slal “pristno robo”?

Zdaj smo jih videli in si jih od vseh strani
ogledali, pa smo jih tudi brali. In zdaj jih ponovno
Mmocéno priporoéamo — hrez %Zaklja in maéka! Za-
res so lepe, zanimive, ljubeznive! Vsak odjema-
lec pove, da je letos izredno zadovoljen z njimi.
ri[‘ll{:l'i “mi” pri MISLIH pravimo tako. KOLEDAR
“e gam po sebi, KAPLAN KLEMEN prvovrstna po-
vest, PO INDIJI SEM TER TJA privlaéna in sc-
dobno izobrazevalna, MALO SPOMINA domaé-
hostna, kakor skleda kage ali Zgancev,

Kdor jih %e nima, naj ne odlasa veé! Vse Stiri
Stanejo 25 silingov ali dva dolarja in pol, za po-
itnino pa ie dva iilinga po vrhu. Ko jih bosta do-
bila in prebrala, rojak in rojakinja, bosta zadude-
Na dejala: Saj sem takorekoé zastonj dobil, dobila,
kar 4 krasne knjige! Da, tako dragocene so!

Misli, February, 1966

Naroéite si jih lahko pri MISLIH ali pri po-
verjenikih kot zZe povedano v prejsnjih Stevilkah,
zlasti na naslove: Dr. I. Mikula, 2 Ian St.,, Rose
Bay, N.S.W. — P. Val. Jenko, 66 Gordon St., Pad-
dington, N.S.W. — P. Bazil, 19 A’Beckett St.,
Kew, VIC,

JANEZ LIPUSCEK, prvi tenorist Slovenske-
ga okteta, daleé¢ po svetu znanega in slavnega, je
ponoéi od 5. na 6. december 1965 tragi¢no premi-
nul v Ljubljani. Na polpriprti pipi &tedilnika je
uhajal plin in Lipu$éka v spanju zastrupil. Rajid
je bil star 51 let. Celih 25 let je pel na raznih od-
rih in v raznih operah kot nenadomestljiv solist.
Pri slovenskem oktetu je sodeloval od njegove usta-
novitve leta 1951. KATOLISKI GLAS v Goriei pri-
pominja: “Njegovi mehki soli od zalne koroske
ljudske pesmi Pojdem v Rute do mogoéne ruske
Kalinka, so poZeli tisofero in tisoéero aplavzov,
roz in hvaleZnosti. Njegova pesem v slovesu: No-
coj pa, oh nocoj — bo poslej zvenela le Se kot veé-
no prisoten arhivski dokument nase slovenske pev-
ske kulture in neizbrisen spomin ¢éloveskega srea.”
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7.
VA

T A

Razliéno dozivljanje staranja

NEKATERI DOZIVLJAJO STARANJE kot
postopno pefanje moéi: vedno manj so podjetni,
bolj brezbrizni za vse, kar se godi okrog njih,
vedno bolj otopevajo. To velja zlasti za uradnike,
profesorje, ucitelje in sploh nrastavljence. Kakor
hitro stopi tak v pokoj, se ¢uti porinjenega v kot,
se ¢uti starega. Na mnoge to tako vpliva, da kma-
lu zatem umro, zadene jih kap.

Drugi ne marajo priznati, da so stari. Uzalje-
ni so, ¢e jih kdo pristeva med stare. To velja zla-
sti za razne “podjetnike”, ki se ne bi radi locili
od podjetja, da o kmec¢kih oéancih sploh ne govo-
rimo, saj je tam znan pregovor: Ti meni lué, jaz
tebi kljué. A tudi umetniki, zlasti gledaliski, se tez-
ko vizivijo v to, da je treba oditi z odra. Radi bi
Se naprej ustvarjali: hoteli bi, da ostane vse pri
starem. Ti se navadno sami zavedo, da so stari.
Ustragijo se tega, Groza pred koncem jih obide.
*Dni mojih lepsa polovica™ je mimo; ta zavest je
za marsikoga, zlasti za kulturnega delavea, zadetek
zivénih reakeij. Toziti zaéno, da so bolni. Astma,
pritisk krvi v glavo, motnje srca, strah pred kapjo.
pred koncem. Vse to jih napravlja sitne in ner-
vozne.

Nekateri =e v “znamenju protesta” zoper sta-
ranje v drugi polovici Zivljenja Se vnovié vriejo
v erotiéno Zivljenje, kakor to dobro opisuje na
primer Balzac v svojem delu “Blesk in beda kur-
tizan.” Posebno pri umetnisko ¢&uteéih naravah
je to prav pogosto.

Veckrat se druzinskim oéetom zdi, kakor dJda
so jih sinovi in héere prehiteli. Ne morejo se vii-
veti v to, da si zdaj Ze otroci i¢ejo ‘Ijubezen”,
ko pa vendar sami Zivijo v zavesti, da so Se toliko
mladi, da je “ljubezen in Zivljenje” Se vedno pred
njimi. To velja posebno za vdovee, Tudi &e je
rajno Zeno fe tako rad imel, mu je njena smrt na-
vadno vendarle razlog za novo spros¢enje. Ni tako
redko, da sin sedi s svojo izvoljenko v skritem ko-
tu restavracije, da bi ga oce ne videl, oée pa prav
tako v drugi sobi z novo izvoljenko, da bi ga ‘“ni-
hée” ne videl. O¢e in sin drug pred drugim skri-
vata svojo ljubezen, ki je biolosko potrjena in mo-
ralno dovoljena, zato bi ne smeli braniti takih Ziv-
ljenjskih korakov ne stari mladim ne mladi sta-
rim,
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Iz knjige: MED LJUDMI

Anton Trstenjak !
;
|

Starost in njeni predstavniki

Kakor so mladi ljudje zelo razliéni, tako bi,
mogli tudi med starimi nasteti in opisati nié koli- |
ko vrst. Vsak pa je ¢isto svoja znacajna osebnost,
¢esar o mladih ne moremo kar take poprek trdi-
ti. Vsem starim je v nasprotju z mladimi skupno
to, kakor pravi Schopenhauer, da pri blagu ne po-
gledajo samo zunanje strani, marveé zlasti tudi
notranjo, ki je sicer manj lepa, a zanesljivejse po- |
kaze, koliko je tkanina Zivljenja vredna. Stari so |
kakor staro drevo: samo na tiste veje ‘“‘nekaj da-
jo", ki so Se ostale zelene, vse drugo je vihra Ziv-|
ljenja ze polomila ali pa ohromila. !

Rojeni starci. — Posebej zanimivi so starci, |
ki nikoli niso bili mladi. Vsak é¢élovek ima namrec
tak znacaj, da se dolofeni dobi Zivljenja prilega.
drugim pa ne, ali vsaj manj. Tako imamo ljudi, ki
imajo Ze po svoji naravi "star znacaj”. A. Schnit-
zler pravi o sebi: “Jaz sem star rojen. Ne vestE-I
kaj se to pravi? Poskusil vam bom razloziti. Glejt-c,i
mi staro-rojeni v zZivljenju odlagamo krinko za |
krinko, dokler B0letniki — nekateri prej — ne pe-
kazemo pravega obraza.”

Fr. Nietzsche govor o ljudeh, ki se Ze rodijo |
g sivimi lasmi. Francoski duSeslovec P. Janet skun- |
Sa to zdravnisko razloZiti in pravi, da imamo pa¢ |
telesno slabotne (asteni¢ne) ljudi, katerih telesnci
stanje pa se z leti boljsa, tako da so Sele okoli|
Gl leta povsem zdravi in moéni. To imenuje ‘“de-

but tardif” — pocéasen zafetek. Taki so v mladih |
letih navadno plahi, zadrZani in preskromni, zato
neodloéni — in se podutijo v Soli in druzbi “ma“

njvredne”. Sele pozneje dobijo zaupanje vase, !

Tak je bil pesnik in pisatelj Teodor Fontain, |
¢igar mladostne slike razodevajo bledo, bolehno
in pepelnato lice, starostne podobe pa ga kaZejo |
lepega, mocnega, zdravega, dobrodusnega in po-
gumnega starcka. Ce bi bil ta moZ umrl pred svo-
jim 60. letom, bi ga svet ne bil poznal, Ze v 37. |
letu je tozil, da je star: “Iz tega, da mi glasba
vedno bolj ugaja, vidim, da sem star”. — Pri svo-
jem 57. letu je mislil, da je Ze na koncu: “Vse ze-
meljsko sem dosegel: ljubil sem, oZenjen sem, po- |
tomce imam in dve odlikovanji, pa Se v leksikon |
sem priSel.” — Po svojem 60. letu pa je zadel pi-
sati svoja najboljsa dela (18 zvezkov), od katerih
Jje eno boljse od drugega, kakor je dejal Toma?
Mann, Na starost je bil na visku ustvarjanja in je
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dosegel to, kar drugi pri stiridesetih ali petdese-
tih letih,

Tomaz Mann o njem lepo pravi: “Bil je po-
klican, da je vzorne prednosti te starostne dobe
Ciovestva najpopolneje prikazal kot milino, dobro-
to, praviénost, Saljivost in prebrisano modrost,
skratka: vigji prihod otrofke sprod&enosti in ne-
dolznosti,” — In kako prisréno zveni, kar je dejal
sam o sebi, ko je imel 65 let: “Sicer pa dobro ver,
da nisem nikak mojster ljubezenske zgodbe; no-
bena umetnost ne more nadomestiti tega, kar ko-
mu v temelju manjka. Kar so poprej mlade gospe
ob meni zamudile, to skuSajo zdaj stare popraviti.
\’:SE pa vodi pri tem pravilen éut; mlade cutijo, da
ljubezen nikoli ni hila moja moéna stran, stare

pa, da sem kar dostojen in prijeten gospod. Nekje
pa¢ prides vedno na svoj racun.”

A tudi med navadnimi ljudmi najdemo staro-
rojene, ki se Sele na stara leta poroéijo, prej pa
jim ni mar za tako Zivljenje, temveé se ukvarjajc
na primer s konji, ki jih rede, s éebelarstvom, z
lovom in e z marsi¢em drugim. Na stara leta pa
si kupijo posestvo, zacno zidati hiSo, se poroéijo
in podobno, Poznal sem moza, ki je bil vse Zivlje-
nje bolehen, od zdravnika do zdravnika je hodil,
vse je storil za svoje zdravje, pa nikoli ni bil zdrav.
Vedno se je bal, da bo zdaj zdaj umrl. Ko jih je
pa imel ¢éez 70, mu je bilo zdravja preveé: sam
si je vzel zivljenje.

PRIPOMBE K ALJAZEVEMU STOLPU

Janez Primozié

NEMSKO PLANINSKO DRUSTVO je pod Av-
strijo storilo vse, kar je mogoce, da bi nafim pla-
Ninskim krajem vtisnilo nemski znaéaj. Postavlja-
lo je ko¢e, oskrbovalo nemsSke napise, markaciie
itd, To podetje je konéno vzbudilo val ogoréenja
med slovenskimi planinei in ti so leta 1893 ustano-
vili Slovensko Planinsko Drustvo (SPD). Jakob
Aljaz je prvi¢ stopil na Triglavov vrh leta 1887
Bilo je teden potem, ko so Nemeci postavili pla-
ninsko ko¢o v visini 2823 m pod Triglavom. (Tri-
glav je pa visok 2863 m.) Ko¢i so Nemei dali ime
Deimunova, danes je prekri¢ena v Staniceve. Ka-
‘f-alo je, da bodo Nemci zavladali na Triglavu. To
Je Aljaza navdalo z velikim notranjim odporom.

Slov. planinsko drugtvo je doseglo svoj nrvi
Vecji uspeh z zgraditvijo prve slov, planinske kode
Na Crni prsti nad Bohinjem. Bilo je pa druitvo
takrat zoper “vratolomne’ podvige turistike in v
to je stelo tudi Triglav (skoraj tako kot pife Janex
Pristov). Aljaz je vedel, da za svoje naérte v za-
devi Triglava pri drustvu ne bi naSel podpore, za-
10 je el na delo sam, kot je bilo Ze popisano v
MISLIH v januarju.
~ Na polico v notranjosti stolpa je AljaZz polo-
zil spominsko knjigo im na prvi strani zapisal s0
latingko :

“Pozdravljen, popotnik! Blagovoli zapisati v
Lo knjigo svoje ime in kako misel, e ti je prav, Ta
Stelpi¢ s panoramo sem postavil po svojem naértu
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in na svoje stroske in to na svojem svetu 7. VIII.
1895 v obéno korist. Jakob Aljaz, zZupnik na Dov-
Jjem'’.

Ceprav je Aljaz vodil odloéno borbo zoper
germanizacijo nadih planin, je bil v sreu velik in-
ternacionalist. To dokazuje njegov govor o prili-
ki odprtja planinske koée na Kredariei 1. 1896.
Rekel je:

“Nasa koc¢a je sicer slovenska, vendar je ta-
ko urejena, da bo ustrezala turistom vsakega na-
roda. Vsi bodo enako prijazno sprejeti, to zahte-
va Ze slovenska gostoljubnost. Nas planincev ne
druzi ne denar ne materializem, pa tudi ne ego-
izem, temve¢ ¢ista ljubezen do domovine in lep
¢ut, ki ga gojimo v srcih do planin.”

Umrl je 4. maja 1927. Na spomeniku na nje-
govem grobu so vklesane naslednje besede:

VSAKO JUTRO V ZARJI NOVI
NASI ZAGORE VRHOVI —
GLEDAJO, KDAJ PRIDES SPET,

KI SI BIL JIM VARUH SVET:

NAS TRIGLAVSKI KRALJ MATJAZ
ZUPNIK 7 DOVJEGA — ALJAZ.
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lzpod

Triglava

1Z AVSTRALIJE je Zel na obisk v domovino
naroénik MISLI. Po povratku v Avstralijo nam
pise: Doma so se ljudje zelo zanimali, ¢e nasi
otroci v Avstraliji znajo govoriti slovensko. Pove:-
dal sem jim, da mnogi znajo, pa so se zelo éudili
Povedali so, da slovenski fantje, ki gredo vojake
sluzit v Srbijo, po 18 mesecih ne znajo ve¢ mate-
rinega jezika. Tudi sam sem opazil, da je v govo-
rici danagnjih Slovencev doma vse polno tujih be
sed.

TRZASKI PISATELJ Danilo Lavrenéi¢ je tu-
di Sel na obisk v Ljubljano. O njem je porocal
v reviji MALDIKA in med drugim povedal: 32l
sem v restavracijo. Natakar je bil v trenutku pri
meni in je rekel: Molim! Rekel sem: A, ¢e je tako,
oprostite! On je ponovil: Molim! Odgovorim mu:
Ce molite, bom poéakal, postregli mi boste pozne-
je. Saj me zelo veseli, da sem vsaj enega poboZne-
ga ¢loveka nasel v Ljubljani. On pa Se enkrat in
dokonéno: Molim, sta hocéete? Ne mogu éekati. —
Napisal sem to zato, ker sem mislil, da v Ljubljani
natakarji pred jedjo molijo namesto gosta, ki je
naroé¢il obed.

DANTEJA II. DEL: VICE je izdala v Ljublja-
ni Cankarjeva zalozba v prevodu Alojzija Grad-
nika, ki je prevedel tudi prvi del: Pekel. Tudi s
tem izdanjem so hoteli proslaviti 700letnico pesni-
kovega rojstva, ki jo je ves svet slavil preteklo
leto. Isto delo prevaja tudi dr. Tine Debeljak v
Argentini.

PREVEC VISOKOSOLCEY v Ljubljani zeli
studirati medicino in arhitekturo. Za slovenske
potrebe, pravijo, jih je dovolj veliko manj, Lani
so uvedli za sprejem na univerzo za obe navedeni
stroki poseben in baje zelo strog izpit. Od 400 kan-
didatov za medicino so jih sprejeli manj ko 200,
precej podobno so ravnali tudi s kandidati za ar-
hitekturo.

“AMERIKANSKO VAS” bi hoteli zgraditi v
Ljubljani za slovenske Amerikance, ki se Zelijo
vsaj na stara leta vrniti domov, Vas naj bi sc
zgradila nekje med Sigko in St. Vidom. HiSe naj
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bi bile v amerikanskem slogu in tudi take oprem-
ljene. Raéunajo, da bi stale po rekako 5,000 do-
larjev. Ta ustanova bi vlekla Amerikance domov
in bi se v tesni povezanosti med seboj in domovino
izvrstno pocutili. Podoba je, da zaenkrat se ni pri-
slo preko zamisli v glavah nekaterih,

BERACIJA ALI BOGASTVO? Znana gostil-
na “Sestica” v Ljubljani je imela zadnje case bi-
lijon dinarjev letnega prometa. Pred vojno ga ba-
je ni imela toliko niti Trboveljska druzba, najvec-
je podjetje v Sloveniji. Vsak naj sam ugiba, kaj
bi bilo reéi na to. Ali je “Sestica’ dokaz sloven
skega bogastva, ali morda le dokaz, da je dinar
prisel na berasko palico?

V TRSTU so imeli razstavo avstralskega sli-
karstva. Med imeni avstralskih slikarjev najdemo
tudi nasega splosno znanega umetnika Stanislava
Rapotca. Veé o tej rastavi zaenkrat ni znano. Tu-
di o g. Rapotcu menda ne.

DUHOVNISEKI POKLICI v Sloveniji zacuda
naraséajo. Za letnik 1965-66 se jih na novo pri-
glasilo 47. So sicer iz treh Skofij ljubljanske,
mariborske in koprske — vendar je stevilo napri-
¢akovano visoko. Vsi Studirajo v Ljubljani, V osta-
lih letnikih, ki jih je skupaj Sest, so 103 bogoslov
c¢i. Vrhu tega jih je 35 pri vojakih, nekaj jih pa
Studira v Rimu in Salzburgu. Upajo, da vojaséina
nikomur ne bo omajala poklica. Tako skupno &te-
vilo bogosloveev v Sloveniji kaZe Stevilko 194. Ni-
so pa tu vsteti bogoslovei raznih redov, ki jih je
tudi kar precej.

BOZICEVALI SO ROJAKI DOMA spet to pot
jako zivalno, éeprav “uradno’” tudi letos v vsej
Titovini ni bilo Boziéa, Ljudje se niso dosti zme-
nili za to, da je vlada gladko odbila prosnjo Sko-
fov za dovoljenje javnega praznovanja. Saj je
Bozi¢ ze sam po sebi praznik za cerkev in druzin-
ski dom, takega praznovanja pa vlada ne more za-
braniti. Kljub temu so obhajali BozZi¢ marsikje
tudi po javnih lokalih in celo po raznih uradih, da-
si niso prevel razglasali, kaj slavijo. V polnih
cerkvah je pa seveda vladalo povsod prisréno “jo-
slicno” razpoloZenje. Prav tako v veéini vernih
slovenskih domov. :

TRZASKI ROJAK SASA RUDOLF se je ude-
lezil kot odposlanec ‘‘Slovenske skupnosti” se-
stanka Zveze narodnostnih manj8in Evrope, Zbn-
rovanje se je vriilo preteklo jesen v Grazu. Raz-
pravljali so tudi o poloZaju slovenskih manj8in v
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, DOLAR SE JE VRNIL V AVSTRALIJO

(Joze Cujes)

RAVNO V GASU, KO BO PRISLA MED VAS
2. Stevilka MISLI leto$njega letnika (toéno na 14.
februarja 1966), bo postal dolar Ze drugié denar-
na enota v Avstraliji. Prvi dolar so uvedli pred
165 leti in sicer tako, da so izhili sredino takrat-
nemu spanskemu dolarju. Temu dolarju so rekli
“holey”, izsekani sredini, ki je tudi predstavljala
cel valute, pa “dump”. Razlika med prvimi do-
larji in danasnjimi je ta, da so bili prvi srebrni,
danasnji pa papirnati.

Kar pri vsej tej zadevi nas navadne zemljane,
ki si bomo morali dolarje prisluziti pray tako, kot
smo si funte, najbolj zanima je to, koliko bomao
pri uvedbi novega denarja pridobili, oziroma iz-
gubili, Geprav so pri zamenjavi sami majhne raz-
like, ne bo pri njej nihée obogatel ali zabredel v
finan¢ne tezave. Z zamenjavo denarne enote se
bo tudi Avstralija pridruzila 95% drZav na svetu,
ki imajo denar urejen na osnovi decimalnega si-
stema. Koliko manj uéenja v Solah — koliko lazje
racunanje! Ce odpravimo Se “spelling” in “tea
time”, bomo imeli v Avstraliji na razpolago vec
Casa, ko kjerkoli na svetu!

Trenutno pa si zapomnimo nasipdn]e

1. Od 14, februarja 1966 bosta imela v Avstra-
liji funt in dolar zakonito pla¢ilno moé. To se pravi,
da bomo ‘‘delali” s starim in novim denarjem
hkrati, Morda malo nerodno, a vendar prakti¢no

Avstriji in Italiji. Priblizno iste dni so imeli v
Neméiji (Bonn — Hannover — Berlin) medna-
rodni seminar o ¢loveéanskih pravieah. Seminar
Je trajal dva tedna. Slovenska skupnost na Trzas-
kem je na seminar poslala dr Mateja Postovans.

V KOBARIDU ob Soéi nimajo denarja, da bi
postavili novo Solsko poslopje, dosedanja Sola je
ba v tako slabem stanju, da so jo zaprli., Stevilo
otrok znasa nad 400, Razrede so porazelili po raz-
nih privatnih hisah, precej na Siroko raztresenik
Pouk se torej nadaljuje, pa naj bodo uéni prostori
Se tuko neprimerni. Nove Sole ne morejo postaviti
brez posojila na banki, ta pa pravi, da morajo
Najprej ljudje sami zbrati dosti veliko vsoto. Ko-
aridéani odgovarjajo: Kako, odkod? In vsa stvar
visi. Baje je podobno e v mnogih drugih sloven-
8kih krajih vse od Soée do onstran Mure, “Odli-
¢en” znak komunistiénega gospodarstva!
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2. Nova denarna valuta bo imela 6 kovancev.
le (cent), 2e, 5¢, 10c, 20¢, 50c;

in 4 papirnate enote: $1, $2, $10, $20.

Raéunajo, da bo trajalo najmanj dve leti, pre-
dno bodo ukinili plaéilno moé sedanjega denarja.
Kakor hitro bo sedanji denar vzet iz prometa, bo-
mo ‘“delali” le z dolarji. Takrat bomo njihovo
kupno moé prav dobro poznali in nam ne bodo
delali nobene teZave.

Uvedba decimalnega sistema v denarju je vse-
kakor napredek v pravi smeri. Ce bomo zamenjali
ge milje in utezi v bolj “civilizirane” enote, bomo
videli, da je Avstralija bliZe ostalemu svetu kot
se nam trenutno zdi.

Vse take spremembe niso tako enostavne, ko:
se nam morda na prvi pogled zdi. Zahtevajo veli-
ko priprav in Se ve¢ denarja. Zanimive je, da je
se leta 1902 posebna komisija parlamenta pripo-
ro¢ila uvedbo decimalnega sistema. Od takrat do
danes je preteklo 64 let — pa pravimo, da Zas
bezi!l!

Ob koncu Se en nasvet. Za lazje prera¢unava-
nje si dobite oz. izreZite iz dnevnega casopisa
“DECIMAL CURRENCY CONVENTION TABLE".
Ko jo boste gledali, vam bo prisla prav naslednja
angleska pesmica:

1 and 2 remain the same,
3 to 9 by 1 decline,

10 to 12 decline by 2;
then the rest is up to you.”

PRIPOMBA: Commonwealth banka nas ob-
veséa in zeli objaviti, da se zgoraj navedene “Ta-
bles” lahko dobijo tudi v “jugoslovanskem” jezi-
ku. V vseh bankah, ki imajo urejeno posebno po-
strezbo pod znanim nazivom MIS. — Ur.

BT LI AL 1A AR LAY

RO I 0E0104S
KDO VE, KJE STA?

Slovenska mati iz okolice Maribora nima gla-
su od dveh sinov v Avstraliji. Sta Henrik in Nick
Simraich. Njun zadnji naslov je bil: 24 Showers
St., Sunshine, Vie. Za informacije o njima se pri-
porota R. Ursi¢, 34 Angliss St., Yarraville, Vie.

AR NN MM N M A M M I I A I M
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SPOMINI

STAREGA MENGSANA

Janez Trdina

Janez Trdina, doma iz Mengsa pri Kam-
niku, spada med najbolj priznane slovenske
pisatelje. Umrl je leta 1905 star 75 let.

Nekaj let pred smrtjo je napisal spomine
na Mengei in njegove ljudi. Zanimivo opisuje
zivljenje na Slovenskem pred dobrim stolet-
jem. — Ur.

13

PREMISLJEVAL IN MOZGAL SEM MNOGO
LET, odkod bi bilo prislo éudno ime ‘“Menges”.
Zdaj sem uverjen, da je ta beseda skréena oblika
iz prvotne “Mihaelangelus”. Kakor so dobile mno-
ge druge Zupnije ime po cerkvenem patronu, ta-
ko ga je prejel po mojem mmnenju tudi Menges.

Menges stoji ob vodi PeSati pod hribom Go-
boveem ali Gobavico. Pesata se pomiée v tolmunih
ali kotlih jako polagoma, vmes med njimi pa tece
dosti brzo. V susnem vremenu je jako majhna.
da ni vredna imena reke. Spomladi, ko se taja
sneg, in po dolgem dezevju, pa postane ta sicer
pohlevni potok jake velik in silovit. V prejsnjih
¢asih, kadar so se zajezile v njem “kore” (ledene
plo&ée), je delal strasanske povodnji, ki so zaliva-
le ne le vas, ampak tudi bliZnje polje. Taka po-
vodenj je bila leta 1839, Posebno veselje je bile
za otroke, ko so se vozili po zaliti cesti gor in
dol na kakih starih vratih ali potrti eizi.

Mengsanom se je pogodilo, da so Pesato ukro-
tili, uravnavsi ji tok, kolikor je bilo mogoce. Na
nekaterih krajih so ji prelozili strugo, da se niso
mogle veé zajeziti “kore”. Najprej so storili to na
cerkvenem zemljiséu. Nova struga se je napravi-
la naravnost proti Sunkarjevemu mlinu. Poprej-
Enjega korita tod niso hoteli zasuti in tako se je
naredil med obema otok. Za razlo¢ek se imenu-
jeta strugi “stari” in “novi vodotoé”.

Pesata je bila nekdaj jako bogata rib, ki pa
niso slovele. 8¢uk se je dobilo malo, najveé je bilo
nezlahtnih klinov in ko&éi¢astih mren. Rakov so
nalovili v Pesati brez stevila, zlasti v starem vodo-
toéu. Pa tudi na ribe so preZali razni nepatenti-
rani ribié¢i. Lovili so jih celo z ecmotico. Leta 1848,
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Goboveec v Mengsu

ko je bilo nekaj ¢asa vse svobodno, so je nametali
v PeSato toliko, da so bile celo uro daleé vse ribe
omotiéne.

Krasno mengedko okolico kazi najbolj goli
hrib Gobovee, na katerem je stal stari mengeski
orad. Trg bo napol bolj prijazen, ko bo nosil hrib
koBato dobravo, ki se zasaja zadnja leta, Prav le-
po bi se podala ondi, kjer stoji razvalina “Ogri-
novo znamenje”, liéna kapela.

Vetrovi vladajo v mengeskem kraju Stirje:
burja, jug, krivec in gornji veter, ki se zove tud:
sever. Na burjo spada po priliki 45%, na jug 30%,
na vse druge vetrove pa samo 25%. Burja je ma-
lokdaj huda. Nevihte donasa samo sever. Ujme ne
nadlegujejo pogosto tega kraja. Jaz pomnim samo
eno nevihto s tofo, ki je v resnici mnogo Skodila.
Za to ve¢ je Menges, ako ga primerjamo Dolen-
jski, s toéo prebogati krajini, prava obljubljena
dezela.

Ukvarjali so se Mengsani od nekdaj s polje-
delstvom. Dasi so se odlikovali z izredno pridno-
stjo, niso dosegli dosti uspehov, zemlja ni oboga-
tila nikogar, Poglavitni vzrok je ta, ker niso imei!
travnikov, Nikakor se pa niso bali napredka. Nz
Drnovem svetu (med Mengsem in Kamnikom) sc
si iz puste “gmajne” napravili polje. Kjer je bila
nekdaj kamenita in peSéena puSéava, so naredili
po neznanskem trudu Se zadosti rodovitne njive,
ki so jih otrebili vsega kamenja. Zdaj raste tam
najboljsa gorenjska ajda, ki so jo prihajali kupo-
vat za seme iz drugih krajev ze leta 1845. Prav ta-
ko so zaceli po mengeskem polju saditi okoli leta
1848 koruzo. Posamezniki so vpeljali nemsko de-
teljo, konopljo itd. Koruza zraste precej visoka,
ali ne tako bohotna, pa tudi ne dela tako wvelikih
in gosto zrnatih storZev, kakor n. pr. na Dolen-
jskem, Vzrok je ta, ker ima premalo poletne vro-
¢ine.

V rodovitnosti se mengesko polje razen Drno-
vega lahko meri z ljubljanskim in Se marsikaterim
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drygim. PSenica daje na dobro pognojeni zemlji
navadno po pet do Sest zrn, dostikrat pa Se mnogo
vec. Sejali so nekdaj golico in resnico, obojo 5
enako ¢islali. Poskusili so tudi z bamagko. RZi so po-
znali kmetovalei samo eno vrsto. Jeé¢mena so pre-
cej sejali, dasi jim ni bila nobena jed tako zoprna,
kakor ‘‘vrazji bizgec”. Ta mrzost je seveda izgi-
nila, ako ga *‘je pohodil kaj prida pragié”. Prosa
se je pridelovalo jako mnogo in mleéna kaSa n;
bila le otroika pasa, nego jedli so jo v slast vsi
Mengsani brez razlocka dobe.

FiZola so imeli raznih vrst: cresnjevee, koks,
fiZzolico, rdecega, rumenega, pisanega itd. Cudno
je to, da ljudje niso cenili mehke, bele fiZolice,
ki je priljubljena ne le orientalcem, ampak tudi
mnogim Slovencem. Dolenjec pravi podolgastemu
rdecemu fiZolu hrovat in ga éisla kaj malo, Ge-
renjei so pa prav to vrsto moéno hvalili in nekate-
ri 50 jo jedli celo rajéi nego sladki éreinjevec in
koks, O hobu so ljudje trdili, da daje &loveku iz-
med vseh jedil najve¢ moéi, diSal jim pa vendarle
ni! Pusto ¢iéerko so veckrat jedli, ali ni se zdela
nikomur dobra. Mengedki gospodarji so jo séaso-
ma popolnoma opustili. Leéa pa si je ohranila po
Pravici svojo starodavno fast in veljavo, sejali sta
se obe vrsti, drobna in' debela. V starih ¢asih so
Jedli v Meng#u tudi cizaro in iz cize so pekli kruh,
ki je haje strasno grenak in oduren. Zdaj mnogi

teh dveh reéi ne poznajo niti po imenu,

Za glavnoe zito se je Stela v MengsSu ajda. Pse-
nico in rz so prodajali za davke in druge potrebe,
doma je ostala samo za seme in velike praznike.
Ajda se je pa porabila skoro vsa doma. Iz nje
se je pekel kruh, iz nje so se kuhale najboljse in
najteénejée mengeske jedi, n. pr. Zganci. VaZno
mesto je zavzemala v gospodarstvu tudi presnina:
repa, zelje, pesa, Korenje, zlasti pa krompir, o ka-
terem so starci e vedeli, da se je nekdaj imeno-
val “podzemeljske hruSice”. Krompir je spadal
med najljubse zalozke, dokler ga ni izpridila gmi-
loba leta 1845, Mnogi so sodili, da je od takrat
zgubil svojo slast. Krompir so pripravljali za jed
jako razliéno. Mnoge gospodinje so ga mesile tudi
med kruh, kar je dajalo kruhu dva dni po peki prav
prijeten okus

Lanstvo je na Mengeskem pred sto leti bujno
evetelo in slovelo dale¢ po dezeli, ali okoli leta
1830 je bilo ze silno opeSalo in okoli 1850 se ve:
¢ina gospodarjev ni hotela veé ukvarjati z lanom.
Ce jih je kdo vprasal, zakaj se jim je lan zame-
ril, so odgovarjali vsi v en glas: “Zato, ker so nam
terice toliko pozrle in prediva pokradle, da nam
je prinasal lan veé¢ fkode nego dobi¢ka”. Ker je
vedlo Mengsane trdo za mrvo, so morali sejati ve-
liko detelje.

(Seh)

V kamniikih planinah

Misli, February, 1966
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MAT! JE OSTALA
ZIVA

SKORAJ ENAJST JE zE URA. Zunaj nara-
hlo prdi. Stojim ob oknu in strmim v noé. Nad
mestom, vsepovsod vlada tisina, Vsi domaéi ze
spijo. Tudi jaz se odpravim za njimi. LeZem v pe-
steljo in prisluhnem prijetnemu prienju dezja. Ka-
kor dete me vselej zaziblje v spanje. Tudi nocoj.
Ze se izgubljam v prijeten sen. Vse okrog mene
se zdi v tem trenutku blaZeno in lepo.

Naenkrat udari strela v neposredno blizino s
takim odjekom, da me skoraj vrze iz postelje.
Ves sem pretresen. Vendar kmalu uvidim, da ni
ni¢ hudega. Znova skuSam zaspati, Ne posreéi se
mi. Preveé so zivei razburjeni. Nemo strmim v te-
mo. V hipu stoji pred menoj spomin, kako me
je strela pred leti e vse bolj pretresla, éeprav
takrat ni bila tako blizu. =

Zivel sem Se v rodni domovini. Bil je mesec
maj. Vse okrog in okrog je cvetelo. Veselje je
bilo pogledati na bujno evetje, na zelene gozdo-
ve, zive meje, O mraku si ¢ul od vsepovsod ptiéje
petje — wvseh raznovrstnih krilatcev.

Bila je nedelja. Na nebu so se zbirali sivi ob-
laki in zZe je prvié zagrmelo. S prijatelji smo se
igrali Zzogo na vasi. Ko smo zaéuli grom in opa-
zili temne oblake, smo pustili igro in stekli na
bliznji skedenj. -Kmalu se je vlil dez Tudi strele
so &vigale. Ena celo prav blizu. Bali se nismo nic.

Ko smo povedrili, smo planili iz skednja ir. se
spet lotili igre. Cudno — mene igra ni veé zaui-
mala. Kar domov me je vleklo. Res, bil sem la-
¢en, pa ni bilo to. Le kaj me vabi domov tako
nujno? Pustil sem Zogo in prijatelje, stekel seni.
Vesel sem pomislil, da bo kaj dobrega za laéni
zelodec. Prileglo se bo,

Doma nisem naSel nikogar, V kuhinji je biia
tema. Oziram se okoli in oéi se privadijo na mrak.
V hipu obstanem kot ukopan. Tik nad &redilni-
kom je bila v zidu velika luknja. Malo pro¢ od
nje druga — 8e vecja., Pocasi se obrnem, Kaj vi-
dim? Zgrudil bi se bil na tla, da se nisem oprijel
mize. Na tleh je lezala mati, negibno, prvi vtis
je bil, da je nehala dihati. Zadrhtel sem in se
spustil v obupen jok. Mati je mrtval Zagmnal sen
se hlipajo¢ proti njej in jo prijel za rame.
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“Mama, reci, da nisi mrtva, povej, kaj sc je
zgodilo!”

Kakor da me je Bog usligal, je odprla o¢i in se
s kalnim pogledom ozrla name.

“Pojdi klicat oceta. Mislim, da je to napravi-
la strela.”

V hipu sem bil ves drug. Prerojen. Oddahnil
sem se, kakor da se je dva centa tezak kamen od-
valil od mene. Zavedel sem se, da mati potrebu-
Jje tudi zdravnika. Stekel sem in z vso sapo pla-
nil v hifo na vasi, kjer je ofe igral karte s prija-
telji. Vedel sem, da je tam. Samo mimogrede me
je ofinil s pogledom — sprva, Stopil sem predenj
in zahlipal:

“Pojdi, mamo je zadela strela.

Vec¢ nisem mogel Oée je bil v hipu pokonci
in ze je tekel domov. Zavpil sem za njim: “‘Pojdi
po zdravnika.

“Po zdravnika pojdem jaz", se oglasi mozak
Perin. “Imam motor, brz ga dosezem.”

Stekel sem za ocetom, Prav kmalu je prisel
zdravnik in mater preiskal. Po vsem telesu so se
ji oéitno poznale nekake rdec¢e nitke, ki jih je
povzrocila strela. Naravnost je ni zadela, ali &vi-
gnila je tako blizu mimo nje, da bi jo gotovo
ubila, ¢e bi imela sibko srce, Tako je povedai
zdravnik.

Kmalu si je opomogla. Od veselja sem skora)
ponorel. Kot neumen sem tekal okoli. Zdelo se mi
je, da je mati vstala Ziva kakor iz groba. Ni¢ va3
nisem videl pred scboj grozeéih lukenj v kuhinj-
skem zidu, ni¢ ve¢ nisem mislil na grozo, ki me je
pretresla ob pogledu na mater, ki je lezala na
tleh. V sreu mi je blazeno igrala samo ob zavesti:
mati je ostala ziva, . .

Se nocoj, po tolikih letih, uzivam ob spominu,
kako vesel sem bil takrat. Res, spati ne morem,
spomin je tako ziv, kakor da vse znova dozivljan.
In tako lep, da se mi ustnice kroZijo v prijeten
smehljaj. Le malo Se, kratek hip, pa se bom pre-
selil v deZelo lepih sanj.

"

OPOZORILO

Letoinja velika noé (10. sprila) je za naso

aprilsko itevilko prezgodnja, da bi mogla biti “ve:

likonoéna™, za maréno pa prepozna. Treba je na-
praviti kompromis., Zato bodo maréne MISLI izile
dele v tednu po 20. marcu, Vzemite na znanje, da
ne bo kdo nad nami “obupal” . . .

je do 15. marca. — Uk,

Cas za dopise

Misli, February, 1966
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AKCIJA ZA SLOV. DOM

VEDNO VE¢ SE GOVORI IN SPRASUJE o
bodoéem Slov. domu: kakSen naj bi bil, kje naj b
stal itd. O vsem tem je zaenkrat Se prezgodaj raz-
bravljati, Bliza se pa ¢as, ko bomo morali tudi na
vse to misliti.

Vecina akcionarjev je misljenja, da bi £3,000
zadostovalo kot deposit za primerno zemljigge, Od
vsote 3,000 res nismo daleé, toda ée se Se tako mu-
¢imo z organiziranjem raznih prireditev v nad na-
men, brez vase pomoéi, dragi rojaki, Doma ne ba-
mo imeli. Tiha zelja nas vseh je, da bi za druvo
obletnico AKCIJE imeli na banki £3,000. V tem
primeru bi Ze letos mogli kupiti zemljisde.

Prosimo vas, rojaki, priskoéite nam na pomo¢,
Odprite srca, odprite mosnjo! Vsaj po en furt
naj vsak daruje “Domu na oltar”, e bi ti, ki éitas
te vrstice, poslal en funt, bi Slovenci v Sydneyu
v kratkem bili lastniki zemljiséa, na katerem bo
neko¢ stal nas Dom. Da te nasa zadeva ne zani-
ma, mi ne smeé lagati, kajti drugace bi ne &ital
teh wvyrstic,

V mesecu januarju smo imeli tri prireditve:
dva filmska veéera (v Paddingtonu in Blacktow-

nu.) Prvi je bil zelo uspesen, drugi manj. Obe
prireditvi sta prinesli £43 prostovoljnih prispev-
kov.

Izredno uspesen je bil veéer na ladji. Ladjo
smo skoraj napolnili in imeli smo se tako dobro,
da se bomo tega velera e dolgo spminjali. AK-
CIJI pa je vecer prinesel £11992 cistega dobitka
(dolarji!)

Sedaj pa zopet prijetno preseneéneje! Imamo
novo godbo! Na vseh nasih zabavah v tem letu br
igrala nova kontinentalna godba “ALPENKLAN®G.”
Je godba iz Avstrije, ki je veé let igrala v avstrij-
skem klubu in v mnogih drugih popularnih klubih.
Na pustnem veceru v franéiskanski dvorani v
Paddingtonu nam je ta godba prvié pokazala, kaj
Zna.

Res ne smete zamuditi velikega pustnega kar-
nevala, ki bo v soboto 19. febr. v Bankstownu!
Dvorana: CAPITOL HALL (med Richard in Dhe-
mall Sts.) Maskare zazelene in vabljene. Pripeljite
prijatelje in znance. Pomnite: pustni éas je samo
enkrat v letu!

Filmski vecer z novim slovenskim filmom za
ves veder: NE CAKAJ NA MAJ (komedija), po-
prej pa barvan film: 25 let Planice. To bo v sobe-
to 5, marca v St. Franecis dvorani, Paddington.
Barvani film nam bo pokazal <r aéarski Sport Slo-
venije. Vsi vljudno vabljeni!

Nadaljnji darovi: Slov. Karitas $20, Mr. Mrs.
Porsek $10, Mr. Mrs. Lipec $10, Frane Vrabec,
$4, Frank Oblak in p. Valerijan po $2, Frank Va-
lenéi¢ $1.50, — Celotna vsota na banki: $4468 14.

Za AKCIJO: Rudi Breznik.

BRad e e e s R R e e S R e e e e S e S S ey

AKCIJA ZA DOM

vas vabi

FILMSKI

Pokazali bomo nov

tudi na

VECER

slovenski film

NE CAKAJ NA MAJ

Pred njim pa film v bharvah o sportu v Planici

Filmski vecer bho v

St. Franeis Hali,

soboto 5. marca ob B.

Paddington

Vsi ljudno vabljeni. Pobirali bom. prostovoljne prispevke za DOM in se priporocamo

vasi velikodusnosti.

M e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e g e
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

' CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo najo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la%e razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi
Kristusa kar najbolje poznati!

moramo

SVARILO IN PRIPODOCILO UCENCEM

Ko se je medtem nabrale na tisoce ljudstva,
da so drug drugemu stopali na noge, je zaéel (Je-
zus) najprej govoriti svojim ucencem: “Varujte
se farizejskega kvasu, ki Nié¢ ni
skritega, kar bi se ne razodelo, in tajnega, kar hi
se ne zvedelo. Zakaj kar vam pravim v temi, po-
vejte o belem dnevu, in kar slisite na uho, ozna-
nite na strehah!”

“Povem vam, svojim prijateljem: Ne bojte se
tistih, ki umore telo, a potem ne morejo storiti
ni¢ vec. Pokazal vam bom, koga se bojte: Bojte
se tistega, ki more usmrtiti in potem vreci v pe-
kel. Da, recem vam, tega se bojte! Ali se ne pro-
daja pet vrabcev za dva novéiéa? In ne eden iz-
med njih ni pozabljen pred Bogom. Pa tudi lasje
na vaii glavi so vsi preiteti. Ne bojte se torej: Vel
ko mnogo vrabcev ste vredni vi. Toda povem vam:
Vsakega, ki bo mene priznal pred ljudmi, bom tudi
jaz priznal pred svojim (Jéetom, ki je v nebesih:
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PROC S NINAVSCINO! {
|
Zaéudimo se, ko beremo, da se je “medtem’ |

nabralo na tisoée poslisalcev okoli Jezusa. Ni tre-
ba wmisliti, da se je to zbiranje vrsilo med tem, ko
je bil Gospod na obedu pri nekem farizeju, Evange-
list paé hoée reéi: med tem, kar sem v prejéinjem |
poglavju povedal, in kar bom zdaj. V prejénjem po-
glaviu — spommnimo se! — je Jezus “brez ovinkov”
Zigosal farizeje in pismarje. Verjetno se je to ruz-
neslo med mnoZice in jih pritegnilo k Jezusu v ta-
kem stevilu. Hoteli so tudi sami slifati iz Jezusovih
ust obsodbo mad farizeji. On je pa najprej o tem
spregovoril oZjemu krogu ucencev. Pred odmi je
imel dase, ko bodo apostoli in drugi za wmjimi pri-
dobivali za Kristusa ves svet. Morali bodo dobro
razumeti, kako drugaden je nauk, ki ga slisijo zdaj,
od onega, ki so ga doslej slifali iz ust farizejev.
Poglavitna razlika je v tem, da farizeji ob raz-
lagi pismia mislijo predvsem nase in na svojo cast,
zato je mjthov pouk lkakor kvas, ki ne more napra-

Misli, February, 1966



kdor pa bo mene zatajil pred ljudmi, njega bom
tudi jaz zatajil pred svojim Ocetom, ki je v ne-
besih.”

“Kakar vas bodo vlaéili v shodnice in pred
gosposko in pred oblasti, ne skrbite, kako ali s éim
bi se zagovarjali ali kaj bi rekli. Sveti Duh vas
bo namreé pouéil v tisti uri, kaj je treba reéi.”

PRILIKA O BOGATINU

Rekel pa mu je nekdo iz mnozice: Ucenik,
reci mojemu bratu, naj deli z menoj dediicino.
— On pa mu je odvrnil: “Clovek, kdo me je po-
stavil za sodnika ali delivca ez vaju?”

In rekel jim je: “Glejte in varujte se vsake
lakomnesti; zakaj zivljenja nima nihce iz obilice
svojega premozenja.’”

Povedal pa jim je to priliko: “Nekemu boga-
temu ¢loveku je polje dobro obrodilo. In pomisljal
je sam pri sebi: Kaj naj poénem, ko nimam kam
spraviti svojih pridelkov? In rekel je: Tole bom
storil; podrl bom svoje zitnice ter postavil vecje
in tam bom spravil vse svoje pridelke in svoje bla-
go. In rekel bom svoji dusi: Dusa moja, veliko bla-
ga imas, spravljenega za veliko let; poédivaj, jej,
pij in bodi dobrec volje. — Toda Bog mu je rekel:
Neumnez, to noé bodo tvojo duso terjali od tebe,
kar pa si spravil, éigave bo? — Tako je s tistim,
ki si nabira zaklade, pa ni bogat v Bogu.”

SKRB ZA BOGASTVO V BOGU

Rekel pa je svojim uéencem: “Zato vam pra-
vim: Ne bodite v skrbeh za Zivljenje, kaj boste
jedli, tudi ne za telo, kaj boste oblekli. Zakaj Ziv-
ljenje je veé ko jed in telo je ved ko obleka. Po-
glejte ptice pod nebom; ne sejejo in ne Zanjejo,
nimajo ne shrambe ne Zzitnice, in Bog jih zivi, vas
nebeiki (Jce. loliko vec ste vi vredni ko ptice! Kdeo
izmed vas pa more s svojo skrbjo dodati svoji po-
stavi en komolec? Ce torej se tega ne zmorete,
kar je najmanjie, kaj ste v skrbeh za drugo? Po-
slejte lilije, kako rastejo; ne delajo in ne prede-
jo, a povem vam, da se e Salomon v vsem svojem
sijaju ni oblaéil kakor katera izmed njih. Ce p=a
travo, ki je danes na polju, jutri se pa v pec vrie,
BDS tako oblaéi. koliko bolj bo vas, malnverni!
Tudi vi ne iicite, kaj boste jedli in kaj boste pili,
in si ne delajte skrbi. Vse to namreé iiéejo poga-
ni tega sveta. Vas Oce pa ve, da tega potrebujete.
Ii¢ite marveé bozje kraljestvo in vse to vam bo
navrzeno.”

“Ne bojte se, mala ¢reda, zakaj vai Ode je
sklenil dati vam kraljestve. Prodajte, kar imate,
in dajte vbogajme. Napravite si moinje, ki ne
cstare, zaklad v nebesih, ki ne poide in kateremu
se tat ne pribliza in ga molj ne razje. Kjer je
namrec¢ vai zaklad, tam bo tudi vaie syce.”

Misli, February, 1966

viti dobrega kruha — bogoliubnega Zivljenja. Je-
zusor nauk je pa ves usmerjen zgolj v cast boZjo in
korist dus. Prvi pogoj prave bogoljubnosti je, da
veren c¢lovele pripozna boZjo previdnost, ki vodi in
nadzira njegovo Zivljenjsko pot,

PROC Z LAKOMNOSTJO!

Samo na sebi ni bilo ni¢ hudega, ée je tisti
“nekdo” prosil Jezusa za posredovanje med njim in
bratom, ki je ofiwidno z neko dediféino kriviéno rav-
nal. Judovski wéeniki so morali veékrat tako posre-
dovati. Bili so celo uradno postavljeni za refevanje
takih primerov. Toda Jezus je morda videl v sreu
prosilca neurejeno poZelenje po imetju, ali pa je
tudi ob tej prilofnosti, kakor Ze tudi drugade veé-
krat, hotel redi: Za take zadeve, ki so predvsem
svetnega znadaja, vminte postavno gosposke tam se
zglasite, Jaz sem tu za visje namene in cilje, vse v
nadnaravni in duhovni svet usmerjene.

Paé pa je takoj porabil priloZnost, da je opozoril
na pogubnost lakommosti, ma poZelenje po posvet-
nem imetju. Zgodbica o mespametnem bogatinu je
zelo nazorna in kar dramatiéna. Pa tudi iz resnic-
nega Zivljenja vzeta. Koliko podobnega misljenja
je de sedaj med ljudmi, ki se jim posvetna sreda pri-
jazno nasmeje. Pa nenadoma udari v neumno brez-
skrbnost glas — smrti..

DUHOVNO BOGASTVO, TO VELJA

Zgodbo o mnespametnem bogatinu je Gospod
ofividno povedal vsej mnoZici, ki je bila okoli njega.
Nauk iz nje se tiée prav vseh ljudi. OZji krog mje-
govih uéencev mora pa pomen svetnih dobrin e do-
sti globlje razuwmeti, Torej je Gospod spet sprego-
voril uéencem posebej, takorekoé “na who” Za sedaj
naj sami zase dobro razmislijo, kaj jim Jezus po-
laga na srce, pozneje kdaj bodo vse to sami doZiv-
ljali, pa tudi razgladali “s streh”. To se pravi, tako
glasno in oéitno, Kakor so Judje pogosto razpravlja-
li razne zadeve pri sestankih na ravnih strehah svo-
jih his, kjer so se pogosto zbirali za razne druZab-
nosti.

Povrden in ciniéen poslugalee bi morda rekel:
Tu nam pa Jezus svetuje, da driimo roke kritem
in éakajmo, da nam peéene piske zaéno same leteti v
usta, Takega navka si pa lkar ne moremo vzeti k sr-
eu. — Kdor pa je Ze vajen Jezusovih pridig in jih
je pogosto razmidljal, bo izluiéil iz pesniskih be-
sed Odredenikovih zdravo jedro in bo razumel, kaj
hoée povedati. Obsoja tiste, ki zidajo le nase, po-
zabljajo na bozjo previdnost nad nami.
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V TREZEN IN NEPRISTRANSKI
PREMISLEK

Urednik

172 SOVRASTVA DO KOMUNIZMA je ta ¢lo-
vek Ze leta 1945 zapustil domovino in se naselil v
tujini. Lepo vrsto let se je predstavljal kot hud
nasprotnik komunizma, kot zrtev komunizma, celo
kot organizator odpora zoper komunizem. Za Te-
zim v Sloveniji in vsej Jugoslaviji je imel leta in
leta najhujse besede. Ko je pa pred éasom reZim
doma razglasil “amnestijo” in beguncem ponudil
mozZnosti “normalizacije”, je ta ¢lovek nekoliko
utihnil, razmigljal, se vdal sréni Zelji, da bi spet
videl domovino, konéno pa zaprosil za vizum in —
zdaj se je #e vrnil z obiska doma. Marsikak njegov
rojak, ki Zivi z njim v tujini in ga pozna izza ca-
sov begunstva, ga vsaj na tihem, ée Ze ne na glas,
obsoja. Pritozba se glasi: Ta ¢lovek je postal “me-
hak” napram komunizmu, ne vidi v njem veé ta
kega zla kot nekoé, vdal se je komunistom na vla-
di, “normaliziral” je odnose do komunizma — ni
vec¢ zanesljiv . . .

O kom govorim? Ni treba imena, ni treba kra-
ja. Veé je takih zadnje éase krizem po svetu, ko-
der so se naselili slovenski begunei in' sploh iz-
seljenci.

Pa ni samo obisk v domovini “sumljiv’, Vsak
stik z domovino, ki ne more popolnoma mimo re-
zZima: narocanje knjig od tam, plodé, filmov itd.
utegne biti v océeh strogih sodnikov Ze ‘“kolabora-
cija” s komunizmom. Taki in podobni stiki naj bi
bili dokaz, da je rezim s svojo ponudeno roko uspal
in si s tem okrepil polozaj. Saj ga zdaj v svoji
nezavednosti podpirajo mnogi taki, ki so se sani
imeli za Zrtve komunizma, pa so na to pozabili

Kaj naj refemo — po treznem premisleku?

Najprej ne moremo izkljuéiti moznosti, da so
nekateri zares v misljenju in dejanju tako na-
strojeni. Z obzalovanjem je treba sprejeti taka
dejstva. Ce more kdo take s prstom pokazati, ne
bomo iskali zanje lepih besed.

Toda ne smemo pozabiti, da je zloglasna “am-
nestija” kljub vsemu lahko dvorezen meé, da so
stiki z domovino, ¢eprav do neke meje preko rezi-
ma, pot v dvojno smer. Ni nujno, da se je begu-
nee, ki gre na obisk v domovino, “podal” rezimu.
Po treznem premisleku enako lahko redem, da ==
je rezim “podal” beguncu. Saj je rezim ponudil
amnestijo in normalizacijo sam od sebe, ni za to
prosil begunec. Ce pa marsikdo zapade “skufnja-
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vi”, da se odloéi za sprejem ‘“ponudene roke" ¥
globoki Zelji, da bi spet videl domovino in svojce,
ne stori tega nujno zaradi kake notranje spremem-
be odnosov do komunizma. Ima celo moZnost, da
prav s svojim obiskom, ée ravno hoce, zgolj s sve-
jim nastopom doma, spodkopava komunizem.

Ko sem pred leti sprejemal v New Yorku dol-
ge procesije beguncev ob njihovem prihodu Vv
Ameriko, sem pogosto sam pri sebi razmidljal
dvoje:

V spominu mi je ostalo, kar sem bral nekje
leta 1945, kako je Tito ob svojem prvem (slavno-
stnem) prihodu v Ljubljano z balkona slovenske
univerze naslovil nekaj besed tudi na one, ki so
malo poprej v tisoé¢ih zapustili domovino in se po-
maknili preko Ljubelja. Ne vem tocénih besed, pa
bilo je nakako tako: Nikoli ve¢ ne boste videli do-
macih gri¢ev in njiv, nikoli veé ne boste dihali do-
macega zraka, nikoli veé ne boste gledali sonéne-
ga vzhoda v Sloveniji. Domovina vas je enkrat za
vselej izpljunila, do konca dni ne bo povratka za
yagi; .

Na drugi strani so me begunci drug za dru-
gim sprasevali ob prvem sreéanju: Pater, kdaj se
homo wvrnili, kaj mislite? — Ta Zelja po vrnitwm
jim je ostala, vsaj za kratek obisk, kot nezvenljivo
seme globoko v sreu skozi dolga leta. Domovina,
vsaj po besedah Titovih, jih je izpljunila, oni niso
niti najmanj mislili na to, da bi izpljunili domo-
vino. Kveéjemu Tita in vse, kar predstavlja. Jaz
sem odgovarjal na tisto nujno vpraSanje — mimo
vprasanja. Nehote sem molée pustil odgovor Titu
— nikoli, nikoli . . .

Pa je bil prav Tito tisti, ki je besedo pozri!
Niso je pozrli begunci. PoZrl jo je, ker ga njegov
komunizem ni dosti zavaroval pred $kodo, ki mu jo
delajo begunci v tujini, pa poZrl jo je tudi zato,
ker ga njegov komunizem ni dosti zavaroval pred
nujno potrebo — deviz! Rad ali nerad se je izpo-
stavil novi nevarnosti: da begunci delajo $kodo
rezimu ne samo v tujini, odprl jim je celo pot, da
prihajajo Zkodo delat prav pred njegov nos. Tudi
¢e molée in se delajo vseskozi ‘‘nepolitiéne”, Ze
samo s tem, da se pokaZejo tam in povedo nekaj
o svobodi in hlagostanju v tujini, odvracajo ljudi
od slepe vere v komunizem in njegovo veéno tra-
janje.
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. Sicer je pa veliko vprasanje, koliko take vere
e Se tam. Je zelo verjetno, da je celo na raznih
Jugosl, konzulatnih uradih v tujini precej ljudi,
ki niso prav ni¢ komunistiéno naravnani in bi to
tudi povedali, ¢e bi dobili zauprih stikov. Med kul-
turnimi delavei doma: pevei, igralei, zbiratelji fol-
klore, pisatelji, zalozniki, slikarji, izdelovatelji Til-
mov, plosé, folklornih roénih izdelkov — kdo ve,
koliko je komunistov in koliko takih, ki komunizem
S0vrazijo enako kot ti in jaz?7 Vauhnik pife v svoji
knjigi NEVIDNA FRONTA, kako napaéno je bilo
v ¢asih zmagoslavnega nacizma, da je Zapad videl
Mmoznost zmage nad Hitlerjem in nacizmom zgolj
V vojaskih podvigih zoper nemski narod, ni se pa
potrudil, da bi nasel stike z mnogimi v Neméiji. ki
s0 bili v sreu in resnici stoprocentno zoper naci-
Zem, pa jim nihée od zunaj ni ponudil prilike, da
bi se izrazili. Zapad je godel le eno: Nemec — na-
cist, Hitlerijanec — po njem! Tako delajo danes
Zagrizeni sosedje naS$ih obmejnih  bratov doma.
Slovenee — komunist, Titovec — po njem!

O mnogih usluZbencih komunistiénega rezima
doma paé velja isto, kot mi je rekel sprevodnik na
zeleznici v Avstriji, ko sem se leta 1939 peljal do-
mov na obisk. Vprasal sem ga, kako je zadovoljen
Z rezimom, odkar je Hitler zasedel Avstrijo. Nje-

gov odgovor: Maul halten und weiter dienen .
Zeiten kommen, Zeiten gehen . . .

V Svobodni Sloveniji (Argentina) pravkar vi-
dim uvodnik z napisom: PORAZ KOMUNIZMA.
Ves élanek govori samo v komunizmu v Titovini.
Jako prepricevalno. Zakljucuje:

“Se bi lahko s konkretnimi podatki prikazo-
vali nesreéo, ki jo je komunizem prinesel nagemu
narodu. Pa naj bo Ze to dovolj, da nas Se bolj utrdi
v prepriédanju, kako jasen je nag cilj: Delati in vse
zrtvovati, da pripomoremo k osvoboditvi domovi-
ne, da bodo nadi bratje delezni tistega blagosta-
nja, kakor ga uzivamo drzavljani svobodnih drzav
v Evropi in svetu”.

Drzi! Delati! To delo pa ne obstoji v prvi vrs-
ti v tem, da se ogibljemo vsake sence stikov z do-
movino, ki ne morejo do kraja mimo rezima. Prav
ti stiki se dajo izrabiti za — “delo”. Navsezadnje
pa: Ali ne sprejemamo in morda zbiramo poStnih
znamk, ki jih najdemo na pismih iz domovine?
Pozor: Izdal jih je komunistiéni rezim!

PRIPOMBA: — Ce¢ kdo od bralcev misli, da
gornje razmisljanje ni dovolj *“trezno”, naj napise
in urednik se ne bo branil objaviti. Gre za stvar,
ki jo kaze razéistiti, preden se vegnezdijo med nas
tezji nesporazumi.

ZA CELJE SE TUDI MI ZANIMAMO

AMERISKA DOMOVINA JE OKOLI BOZI-
CA objavila naslednji dopis:

Cleveland, 0. — V tisoéletni zgodovini slo-
Venskega naroda so éastni, veseli in Zalostni spo
mini povezani z imenom mesta Celja, ki je nekako
zemljepisno srediSée Slovenije.

Lepa in starodavna mestna Zupna cerkev sv
Danijela je bila proti koneu vojne pri letalskem
Napadu zadeta od veé bomb in silme pofkodovana.
Po vojni so jo za silo popravili. Pokazalo pa se je,
_da bo uni¢ena, ako je ne bodo temeljito popravii
In prenovili.

Sedanji mestni Zupnik, opat dr. Peter Kovadic
Se je vkljub neugodnim razmeram in vkljub po-
Polnemu p o m a njkanju potrebnih sredstev
Mmaral lotiti tega teZavnega in odgovornega dela

Dvakrat je ze prehodil vso celjsko dekanijo,
brosjacil in pobiral po cerkvah darove. VKkljub
Splofnemu pomanjkanju so ljudje pokazali siino
Poirtvovalnost in vedno znova darovali. Zbralo
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in porabilo se je ze 17 milijonov dinarjev in je Se
dolga za 7 milijonov.

Sedaj je gospod opat v straini stiski, ker Ze
dolgov ne move poravnati, kaj da bi se delo Se na-
daljevalo in dokonéalo.

V tej skrajni sili prosi gospod opat celjski
dobre rojake, da bi mu zbrali pomoé, ker sicer bo
moral delo napol dovrieno opustiti. Nujno prosi in
vpije so¢utnim srcem: P o magajte! Bog
Vam povrni vsak dar, ki ga v ta namen posljete!

Denar blagovolite poslati na enega izmed naslo
vov: 4
Mirko Antloga,

6516 St. Clair Ave.

Cleveland, Ohio 44103
Milan Gorsek

1152 Addison Road

Cleveland, Ohio 44103
Anton Megli¢

6526 Bonna Ave.

Cleveland, Onio 44103
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LETOSNJA CELOLETNA

KUZMOVO KRATKO
POLETJE

POVEST:

waw

Za Mishi napisal Vinko Beliéic¢

(Nadaljevanje)

11

KAKOR IMA VSAKDO KAKSNO SLABOST.
je imel tudi pismonosa Jerman svojo: rad se je
pomudil in zakasnil pri gostoljubnih vinogradni-
kih. Zato mu je bil dan vsakokrat, ko je raznadal
posto — bilo je trikrat na teden — prekratek.
Proti veceru ga je vino neslo kar postrani: ko da
se je napil precudnega vetra! Hitel je, ker je mo-
ral obhoditi tudi precej odro¢ne vasi. Torba je bi-
la ob tisti uri Ze skoraj prazna, vendar se kar ni
znasel v nji... Vedel je sicer, da je to in to pismo
notri, a pod prste ga ni dobil. Véasih je moral na-
slovljenec sam poiskati, kar je bilo njegovega.

Tudi tisto sredo konec maja se je Sele pozno
spomnil, kolika pot ga Se ¢aka, preden se bo obr-
nil domov proti Suhorju. Nizek in okrogel, s po-
strani kapo in z okovano palico zoper pse je hitel
navzdol po strmem gozdnem jeziku, ki so mu lju-
dje rekli Loziea. Cetudi je sonce Sele zahajalo, je
bila pod drevjem Ze tema. Brezskrbno je mrmral
svojo ljubo poskoéno pesmico ‘“Na hribéku stoji
cerkviea”™ . . . kar mu je zastavil pot velikan s
¢vrsto posajeno gabrovo gorjaco ob sebi,

Jerman je odrevenel: pesmica mu je zamrla
v grlu,

“Je kaj prida v torbi?”

Pismonosa je vzdrgetal v svoji majhnosti.
Kolikokrat je Ze Sel po Lozici, a Se nikdar se mu
ni zgodilo nié hudega. Zdaj pa je po srepih orja-
kovih océeh spoznal, da gre zares.

“Revséina, revicina,” se je pogumil. “Tedniki
in pa davéne terjatve — sam drobiz.”

“Soldov pa nié? Res ni¢ gotovine? Daj sem,
bom jaz malo pogledal. Jaz imam boljse oéi.”

“Torba je moja — jaz sem drZavni uradnik!”
se je skoraj v joku uprl Jerman.

A oni je vedel, do gre zdaj za vse. Ce mu ta
drzni korak spodleti, je konec. Zato ni odjenjal.
Zbral je vso notranjo moé.
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“Ti si lahko drzavni uradnik v Suhorju na po-
§ti, ¢e hode§, v Lozici sem pa jaz . . . ne uradnik,
temve¢ drzavni kontrolor,” je grozele sikal se-
stradani velikan. Voléje se je ozrl naokoli, kot
bi hotel sleherno nevarnost prikovati k tlom, po-
tem pa s pismonoSe snel torbo. “Cisto tiho zdaj.
¢isto mirno! Samo ena minuta, pa bo!”

Jerman si je grizel ustnice: tresla sta ga uza-
ljenost in strah, krikniti pa mu nista dala. Kot
ohromel je gledal velikana, ki se Ze dolgo ni obril
in je imel obraz poérnjen. Ko pa je v njegovih
rokah uzrl modrikasto nakaznico, se je zgrozil.

“Milerjeva pokojnina!” je zajecal.

“Kaj pa je treba Milerju pokojnine? Hiso
ima, trtje ima., vsako leto zakolje pitanega prasca.
En mesec bo Ze potrpel . . .”

“Jezus — major Miler!” je vzdihoval pismo-
nosa.

“Bom ze jaz podpisal, vse bo v redu, Odstel
si bom denar in podpisal. Major Miler bo videl,
da je slo vse po predpisih. Tebi se ni ni¢ bati.”

Velikan je vzel osem stotakov in pol, na na-
kaznico nekaj zapisal in si odtrgal svoj odrezek.
Zaprl je torbo, jo vrnil prepadlemu pismonosi, 2
gabrovko v roki za hip obstal, ga prebodel z oémi
in voséil: “Sreéno pot!”

Skril se je za deblo in gledal za Jermanom, ki
je neusmiljeno trezen brzel navzdol: ni¢ veé po-
strani, temveé¢ sklonjen, kakor da bi Se vedno kdo
drzal gorja¢o nad njim. Sele pri prvi higi se je upal
ustaviti. Pogledal je nakaznico, naslovljeno na ma-
jorja Milerja, in je prebral podpis.

“Polkovnik Kuzma,"”

“Jezus — kaj ¢e mi ne bodo verjeli?” se je
ustrasil. “Oropan za osem tujih stotakov in poi
— kar tako mimogrede, kot za salo! In zdaj na
stara leta! Pa ¢e me bodo vprasali, ali sem se kal
branil? Res — ali sem se zadosti branil?”

Strah ga je zmagoval od vseh strani.

*“Ne bo vee¢ varno hoditi okoli! Prestar sem
ze!”

Pomislil je, kaj bi bilo, ¢e bi ga zdaj oboro:
zili s pistolo. Mar ga ne bi bilo tudi pistole strah?
Kaj pa opravii z njo zoper takega orjaka, ki stopi
iz érnega drevja, vrie senco nate in stoji ob gor-
jaci kot steber in se polasti torbe, jo opleni, pe-
tem pa ti jo vrne in te velikoduSno odslovi?

Ni imel moé¢i, da bi Sel po tej nesreéi v vasi,
ki so ga ta dan Se ¢akale. Zato je posto, ki je ni
raznosil, odnesel kar v Suhor, kamor je dospel
kmalu po zdravamariji. Prva pot je bila na dom
poitnega ravnatelja. A ta je kegljal v gostilni.
Poiskal ga je tam in mu vse povedal

“Javit oroznikom! Takoj k oroZnikom!” se
je razburil ravnatelj.

Jerman je na orozniski postaji Zivo prikazal,
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kako se je rop izvrsil. Oroznik je vse zapisal, oro-
Pani je podpisal, pustil v pisarni modrikasto na-
kaznico “‘polkovnika Kuzme” in odSel z ravna-
teljem,

“Najbolje, Frane, da z gotovino me odhajate
Veé na pot. Ljudje bodo odslej sami prihajali na
Posto po denar, A kako naj zdaj naredimo z ma-
lorjem Milerjem?”

. Ravnatelj se je svoji stiski zatekel v preklin-
Janje,

“Polkovnik Kuzma — hudié, kaj smo padli v
Srednji vek? Strela nebeska, mar smo na Turi-
kem? Samo enkrat v zivljenju je moé¢ na tako be-
dasto enostaven naéin priti do tolikega denarja.”

Pogledal je proti hribom, za katerimi je uga-
Sala zadnja sled dneva, in rekel med zobmi:

“Zdaj tam gori kje Zre in se nam smeje. Pre-
kleto lahko se smeje! Samo ée se bo kaj dolgo!”

(Dalje.)
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vas prijszno vabi na

RAA-Z P A DA M
[. Burnik

Sam v sebi razpadam,

kakor gnile ograje,

ki se ne znajo odmakniti Casu,
marveé visijo

in tako ¢akajo sredi mrtvega brega.

Pesek udarja na okna
in drobna zrna s podivjano silo
neino bicajo teika zagrinjala.

Jaz sem zaprt v osamelost,
v ozko prostorjie tesnih sten
in v polomlienem naslonjacu
s tragiko zaznavam custva
brez vsakih Zivijenjskih lepot.

D e e e SRR

S.D.S.—AKCIJA ZA DOM

PUSTNE BARNEWY 2\

v soboto 19. februarje ob 8. zvecer

CAPITOL HALL, Chapel Rd., BANKSTOWN

in Dhemall St.)
IGRALA BO KONTINENTALNA GODBA “ALPENKLANG"

Maske vabljene. Pripeljite prijatelje in znance tudi drugih narodnosti.

S svojo udeleibo boste podprli naie AKCIJO
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Z Doeh VDetrov

“POD SVOBODNIM SONCEM”, FinZgarjev
roman, je v nemskem prevodu Ferdinanda Koled-
nika izsel Ze v ponatisu. Leta 1964 ga je izdala
neka nemska zalozba pod naslovom: “lztok — Ro-
man um Justinian und Theodora. Povedano je b:.
lo, da je roman spizal Franz FinZgar. V drugi iz-
daji je pa avtorjevo ime spremenjeno v “Edgar’
FinZzgar, Iztoku je pa zdaj ime — lztok. Tako po-
roca GLAS SKA v Argentini in ugiba, kako je
moglo priti do teh sprememb,

SLOYENKA BRANKA SUSNIK se 3e ved-
no udejstvuje v znanstveni etnografiji in sicer v
drzavi Paraguaj JuZne Amerike., Je Ze tudi v slo-
veniéini marsikaj napisala iz svojih dognanj na
tem polju. Nedavno je pa izdala knjigo v Spanséini
(241 strani) o naseljevanju Indijancev v Para-
guayu. Odkrila je marsikaj novega, doslej skritega
v davni preteklosti. Pa je ta knjiga sele nekak
uvod v daljso razpravo, ki ima avtorica zanjo
zbrano ze lepo zbirko dokumentov.

PRYO SLOVENSKO DRUSTVO v Washingto-
nu, glavnem mestu Zdruzenih drzav, so lani usta.
novile Slovenke in sicer kot podruznico Sloven-
ske Zenske Zveze, ki je razSirjena po vsej Anie-
riki. Clanice podruznice so odliéno pomagale pri
razstavi slovenskih umetnikov v Washingtonu, o
kateri smo Ze porocali, kako krasno se je obnesla
in zlasti dvignila ime kiparja Franceta Gorseta.
Glavni odbor Slov. Zenske Zveze je odloéil, da bo
letofnja njena ‘“konvencija” v Washingtonu in to
bo tudi svojevrsten — prvié,

KAKO JE DOZIVEL TEMO V NEW YORKU.
opisuje v A.D. dr. Fr. Blatnik. Obtiéal je s tisoéi
drugih v vlaku podzemeljske Zeleznice. Ojunadii
se je in se prebil na prosto ter v bolj ali manj trdi
temi Se kar kmalv priSel do slovenske cerkve nan
Osmi. Tam so ravno zakljuevali 40urno poboz-
nost ob sveéah in veliko udeleZencev tisti veéer ni
moglo domov, Tudi ta nas rojak ne more prehvali-
ti discipliniranosti in poZrtvovalnosti, ki jo je v ti-
stih dolgih urah pokazal ves ogromni New York.

RAJNI LUDVE POTOKAR je bil eden tistih
redkih, ki so bili vrnjeni iz Vetrinja komunistom
v Sloveniji, pa jim je sreé¢no uSel in se vrnil v iz-
seljenstvo. Prisel je z drugimi vred v ZdruZene
drzave, Ceprav je imel za seboj univerzitetni Stu-
dij (nazadnje v Grazu), je v Ameriki prijel za ze-
lo razlicna ro¢na dela. Ker je imel lepo pisateljsko
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nadarjenost, je tudi pisal in objavljal értice in do-
pise. Dve sta na primer vkljuceni v zbirko izseljen-
skih pisateljev pod naslovom: DNEVI SMRTNI-
KOV. Pozneje se je nekako izloéil iz slovenske sku-
pnosti ter se sukal le med Amerikanci in Kanad-
¢éani. 8e mlad je umrl v kanadskem Vancouverju.
Zdaj porocajo, da so v njegovi zapuséini nasli ne-
dokon¢an roman iz ¢asov tik pred svetovno vojno
v Sloveniji. Baje je roman, kolikor ga je, zelo dober
in je velika skoda, da ga avtor ni dokonéal.

“RES JE, DA SE VCASIH JEZIM na presite
ameriske Studente, ki se kot koristna budala dajo
vpreci v komunistiéni voz in razgrajajo proti pred-
sedniku Johnsonu, V torek pono¢i sem se pa pre-
pri¢al: kadar je kaksSna nevarnost, se ves narod
zgrne v eno in tekmuje, kje in kako bo pomagal
skupnosti. Amerika je velika in moéna, zato pusti
vsakemu, da dela, kar hoée. Ce pa pride resniéna
nevarnost — vsi teéejo na okope. God bless Ame-
rica!” — Tako zakljucuje svoje poroéilo dr. Fr.
Blatnik.

DVA NOVOMASNIKA je proti koncu pretexle-
ga leta spet doZivela argentinska Slovenija. Po-
svecena sta bila 18. dec. 1965. Novomasnika sta
Marijan Beéan in Edi Skulj. Prvi je daroval novo
maso v nedeljo pred Boziédem, drugi pa na sam
Bozi¢é. Rojaki so jima priredili tudi lepo druzabno
pocastitev.,

1Z NEMCIJE POROCA decembrska Stevilka
Nase luci: V taborii¢ih je trenutno spet manj na-
5ih rojakov. Nemske oblasti so — odkar je stopil
v veljavo nov zakon o tujeih — precej strozje. Be-
gunce ali vra¢ajo nazaj v Jugoslavijo ali pa si mo.
rajo sami pomagati kam drugam. Tudi izselitev v
prekmorske dezele je precej otezkocena. Do stroz-
jega ravnanja je prislo predvsem zaradi dostikrat
nelojalnega obnasanja nasih rojakov. Zaradi teh
ukrepov trpe tudi tisti, ki bi po vsej praviei lahko
dobili azil v Neméiji.

DOPISNIK IZ SYEDSKE v NaSi luéi zago-
varja 8vede napram nekomu, ki jih je malo prej
precej oérnil. PiSe: Naj pisec ne meée vse Svede
v en koS, saj je med njimi tudi dosti dobrih. Naj
omenim primer, kako so Svedi bolnemu tujeu pa-
magali vsak dan z nabiranjem hrane, obleke in de--
narja. ¢im je pa ta mozakar ozdravel, si je kupil
s prihranjenim denarjem in podporo bolniske bla-
gajne avto. Lahko si mislite ogoréenje &vedov . . .
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PROPAGANDO ZOPER VSAKO VOJSKOVA-
NJE, pa naj bi bilo tudi le praviéna obramba, pa
naj bi bilo & tako potrebno poravnavanje oditnia
krivie, tako propagando uganjajo danes vsepovsod
tako imenovani stoprocentni pacifisti, Mir, mir za
vsako ceno! To je njihova zahteva. Saj se lepo sli-
8 in ni ¢udno, da mnogim ugaja in se najdejo ta-
ki, ki sami sebe pogube v ognju za poudarek mi-
rovne propagande. Na drugi strani pa Se ni potih-
nil oéitek papezu Piju XII., da ni javno pozval
Vsega sveta na sveto vojno zoper Hitlerja. Tudi
ta propaganda, ki se je sicer Ze precej polegla, je
zbrala mnogo pristasev. Ni¢ nismo opazili, da b:
bili stoprocentni pacifisti takrat papeZa zagovarja-
li. Je pa¢ tako med ljudmi: Dovolj na Siroko od-
bri usta, dovolj glasno zakriéi, ljudje bodo drli za
teboj brez lastne misli v puhli glavi.

ZAGREBSKI POMOzZNI SKOF KUHARIC je
V zadnjem zasedanju konecila v Rimu pozval Zko-
fe, naj Se bolj krepko izrecejo krivdo katoli¢anov
Za needinost kricanstva. Sicer so to Ze veckrat iz-
Javili, pa po njegovem mnenju Se ne dovolj glasno.
S tako ponovno izjavo pred zaklju¢kom koncila bi
laZje pridobili protestante za “dialog”. Tako jJe
mislil §kof Kuhari¢. Drugi so pa bili mnenja, da je
bilo %e kar dovolj trkanja na prsi, Veéina pro-
testantskih sekt se malo meni, kaj izjavlja koneil.
Tisti resni protestantje, ki imajo posluh za koncil,
ba Ze itak dosti glasno izjavljajo: Zdaj je nasa
Vrsta, da se potrkamo na prsi. Tudi mi smo dosti
krivi, da je tako kot je . . .

PAPEZ PAVEL VI, je v svojem nagovoru ma-
lo pred zakljuékom koncila krepko, kratko in je-
drnato povedal, v éem je pomen koncila. Na novo
se izkazuje, je rekel, naslednje: Cerkev Zivi, Cer-
Kev razmislja, Cerkev govori, Cerkev raste, Cerkev
gradi sama sebe.

KOMUNISTI V ZDA se petelinijo. Najvisje
sodigée jim je dalo pogum. Zadnje ¢ase so bili ta-
I:m:'ekni- v podzemlju. Da bi se izkazalo, koliko jih
¢, je kongres uzakonil postavo, da se mora komu-
Nistiéna stranka in vsak njen é&lan oéditno registri-
rati kot agent neke tuje vlade. Kogar bi zalotili,
da je &lan KP, ‘pa se ne dal registrirati, takega b1
dosti ostro kaznovali. Proti tej postavi so se ko-
Munigti na razne nacine borili, predpisanemu pri-
Javljanu so se upirali, Slicevali so se na nepostav-
Nost nove postave. Pred nekaj meseci jim je dalo
brav najvisje sodisée, ki je odlogilo, da nova po-
stava nasprotuje konstituciji ZDA in nobenemu
Poedinemu komunistu se ni treba prijaviti obla-
Stem, da je komunist, Zdaj pravijo, da bo KP za-
é_eh spet postavljati kandidate za razne javne vo-
e v ZDA, baje tudi za zveznega predsednika
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leta 1968, Zadnji¢ je to napravila leta 1940. Njen
kandidat je dobil 46,000 glasov. Kapljica v morje!
Ali se ho izplaéalo spet poskusiti?

NAJBOLJ SO SE OGLASALI K BESEDI na
koncilu italijanski 3kofje, ki jih je predstavljal
kardinal Ruffini iz Palerma. Oglasili so se nic
manj ko 169 krat. Dosti niso zaostajali za njimi
Francozi, ki so nastopili z govori 137 krat. Spanci
so se zadovoljili s 112 nastopi, Amerikanci s 87,
Nemeci z 69. Skofje ostalih narodnosti so se mnogo
manj oglasali, pa ¢e pomislimo, da je bilo vseh go-
vorov 1,346, je bilo vendar tudi druge lahko pc-
gosto slisati. Bilo bi seveda Se vse veé govorov, ce
bi éas dopuscéal. Tako so pa mnogi vloZili svoje pri-
pombe pismeno in so jih potem za to postavljene
komisije upostevale ali pa ne,

POMENLJIV DOVTIP je bilo brati v sydney-
skem Catholic Weekly. Duhovnik je neko medeljo
oznanil: “Jutri popoldne bo iz te cerkve pogreb
nasSega farana Mr. Pearly-ja. Povabljeni ste vsi,
da pridete poslusat mojo pridigo, Prisoten v cerkvi
bo tudi imenovani faran sam in to prvié po 20
letih.”

CEMU TOLIKO DELAVSKIH UNIJ in taka
razcepljenost med organiziranim delavstvom v
Avstraliji, o tem je razpravljal élanek v sydney-
skem jutranjiku in obzZaloval, da je tako. Navedel
je naslednja dejstva. V drzabi N.S.W. je v vedjin
industrijskin podjetjih ni¢ manj kot 165 uradno
priznanih delavskih unij. Od teh ima samo 11 veé
ko 20,000 élanov. Manj kot 3,000 élanstva ima 113
unij, 84 unij jih nima niti 1,000, nadaljnjih 44 jik
ima manj kot 500,26 unij nima niti 100 élanov, 7 je
takih, ki ne dosegajo Stevila 20, ena jih ima pa
celo manj kot 10, Taka razcepljenost po trditvi
¢lankarja silno ovira moé¢ organiziranega delav-
stva, zato nujno priporo¢a, naj bi bila v vsaki in-
dustrijski panogi le po ena delavska unija, pa tista
moéna.

STIRI KRALJE je napovedal letoinji KOLE-
DARCEK za sesti dan v januarju. Tisti, ki so to
opazili, se sprasujejo, odkod smo si naroéili Ze-
trtega. Pa si znajo tudi sami pojasniti: Skrat! To
drzi, drzi pa tudi, da s to nagajivostjo ni zagresil
kakega “krivoverstva’. Evangelist, ki poroéa o
prihodu “modrih z Jutrovega”, ni¢ ne pove, ko-
liko jih je bilo. Nekateri stari razlagavei sv. pisma
so mislili, da jih je bilo 12, Polagoma se je usta-
lilo misljenje, da so bili trije, paé zato, ker su
omenjeni trije darovi. Konéno so gorecnezi celo
“zvedeli” za njihova imena, podobno, kot “zvemo”
za imena mnogih zvezd. Pri vsem tem je prav mo-
goce, da bo prihodnje leto Ze kar pet ali &est Kra-
ljev, pa bo Se zmerom lahko “prav”.
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MAVSERJEV “KAPLAN KLEMEN"-

STE GA ZE PREBRALI?

P. Bernard

JAZ SEM GA PREBRAL PREJ KO OSTALE
tri mohorske knjige, C¢im sem si mogel odtrgati
toliko ¢asa, sem odprl knjigo in jo — po treh dneh
— spet zaprl. Povest Kaplan Klemen je bila po-
gosto omenjena v raznih zvezah. Vedeli smo, da
je iz&la pred leti v Celoveu v obliki podlistkov v
KRONIKI (ée se ne motim), da jo imajo Nemci
ze nekaj c¢asa v knjizni obliki, da pa Se ni nasla
v taki obliki poti med Slovence. Ni ¢udno, da sem
bil vesel knjige v zbirki letosnjih mohorskih iz Ce-
lovea in sem komaj cakal, da pridem do branja.
0O njeni vsebini sem imel prav malo pojma.

Ko sem jo prebral, sem najprej skusal sliSati
mnenje drugih, ki so jo Ze brali. Vsak je rekel: Ze-
lo lepa je! Kaj ve¢ nisem mogel izvabiti iz niko-
gar, vsaj doslej ne. Mnenju, da je povest zelo le-
pa, se prikljuéujem brez pridrzka. Dostavil bi le
Se to: Povest je veliko “izprasevanje vesti” za nas
vse, za duhovnike in neduhovnike. Ta obdéutek
me je spremljal vseskozi, ko sem obracal liste v
knjigi. -Vendar ne mislim reéi, da je v prvi vrsti
zato *‘zelo lepa.” V vsej celoti se mi zdi moéna
povest, ¢e ze ne najboljsa vseh Mauserjevih.

Kar bom tu dodal in navrgel gornjemu mnen-
ju, nima najmanjsega namena, da bi se kaj zma-
njsala veljava povesti. Rad bi samo navedel, o
¢em sem ugibal, ko sem se v povest poglabljal od
poglavja do poglavja.

Ali je kaplan Klemen resniéen élovek, ali samo
Mauserjeva pisateljska i1znajdba? Morda je bile
to ze kje povedano, pa meni ni znano. Povest nas
vodi v znane kraje: v Gorje — Selea — Ljublja-
no — “Sibirijo’” — s pravimi imeni in toénim opi-
sovanjem, Verjetno tudi majsi kraji v sklopu z na-
vedenimi nosijo prava imena in je opis enako tu-
cen, Skoraj isto se da re¢i glede ¢éasa, kdaj naj
bi se povest godila. Od drugod je znam obstoj “Si-
birije’’ — vemo, da je to neuradno ime, pa vendar
zelo znano. Obstajala je prav tam, kamor jo po-
stavlja povest, malo proé¢ od Trnovega na Barju ob
robu Ljubljane. Razmere v njej so oéitno opisane
kar se da resniéno. Prav tako je ljubljanski “le-
menat” z vsemi dogajanji v njem orisan zelo ve-
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alistiéno. Ob vsem tem je pisatelj komaj kaj je-
mal iz lastne domisljije. :

Ko pa pridemo do oseb, ki igrajo v povesh
razne vloge, je stvar drugaéna. Nehote se bralec
sprasuje, ¢e je v tak ostro dolo¢en krajevni in
éasovni okvir mogodée postaviti osebe po domisljiji
pisatelja. Komaj bi mogel redi, da poznam pisa-
telja, ki je tako ravnal, Tudi sam Mauser v drugih
povestih ne. Ce pa so tudi nastopajoée osebe tako
resniéne, kot kraji in ¢asi v povesti — kdo so?

Podoba je, da so vsaj njihova imena “pona-
rejena”’. Pa vsaj pri vseh ne. “Gospoda Lojzku”
in “Tomaza’ v Ljubljani kaj hitro spoznamo. Mor-
da Se koga, “Ordinarij” ni naveden z imenom, pa
je dovolj oéitno, da ni mogel biti drug kot gkof
Rozman. Isto velja o predstojnikih v semenigéu.
Ali ne bi ljudje enako lahko imeli prava imena
kot kraji: Gorje, Selca, Ljubljana . . . ?

Zelel bi nekaj utemeljitve, zakaj je “ordina-
rij” tako odlasal izvedbo Klemenovega predloga
v zadevi “Sibirije”. DBralec dobi vtis, da je bil
vzrok v nezanimanju, nemarnosti, socialni nepre-
bujenosti. To postavlja “ordinarija’ v slabo Iué in
mu najbrz dela krivico.

Zadéudil sem se tudi, ko sem bral, do se noben
duhovnik ni oglasil, ko je kon¢éno ordinariat raz-
pisal mesto dufnega pastirja v “Sibiriji”. Saj 3o
vendar bogoslovei skupno s Klemenom veliko de-
lali v Sibiriji. Ob ¢éasu razpisa so vsaj nekateri
morali imeti za seboj Ze pet let duhovniSke sluZbe
— to je bil pogoj — pa se le ni niti eden prija-
vil, dasi so dobro poznali nujno potrebno ustano-
vitve razpisanega mesta. Ali je to potrebno v po-
vesti zato, da Klemen toliko bolj zablesti? Dvo-
mim.

Moéno ugibam, kako naj presodim v povesti
vlogo bogoslovea in pozneje Skofovega tajnika
Mogkaja. Samo po sebi je kaj lahko umljivo, da se
najdejo tudi taki duhovniSki znacaji. Da se va
morejo preriniti do visokih mest in ostati odloéil
ni v cerkvenih pisarnah, ni tako lahko umljivo.
Ce je Moskaj dete pisateljeve domigljije, se mi
zdi v povesti nekam odveé. Ce je pa vsaj napol
zgodovinska oseba, hi moralo biti nakazano, kako
je bilo to mogode.

Bolj umljive je to, da je bilo med “kri¢anski-
mi” Ljubljanéani, bogatimi trgovei in trdnimi
“strankarji”, tako malo smisla za lajSanje trpljenja
siromakov. Dovolj je znana tozba, da so raznz
papeske socialne okroZnice ostale na papirju po
Sirnem svetu najveé zato, ker prav ‘“krZanski’”
podjetniki niso imeli smisla zanje. In ga seveda fe
danes nimajo. Tudi mnogi duhovniki ne, Zato sem
7ze v zacetku rekel, da je povest veliko “izprase-
vanje vesti’” za nas vse. “Liberalec” Megli¢ nus
v povesti odliéno — osramoti . . .
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Tudi opis nasprotovanja od strani Resnika in
tovarisev v “Sibiriji"” me ni zadovoljil. Saj je la-
hko mogoée, da je bilo nasprotovanje zgolj iz od-
pora do duhoviéine, vere in Cerkve, vendar imam
vtis, da je v podértavanju tega samega nekam pre-
ve¢ — propagande v prid kaplanu Klemenu in
vsemu, kar predstavlja. Resnik in tovarisi bi ne
smeli biti zgolj negativni uporniki, pokazati bi bi-
lo treba, kako si oni zamidljajo reditev problemov
Shirije. Ali res niso imeli nikakih pozitivnih na-
¢rtov. Morda res ne, toda povest bi veliko prido
bila, ¢e bi nam jin pokazala pri nekem nesebi¢nem

delu za resevanje barakarjev, pa naj bi bilo tisto
delo &e tako zgreseno.

Tako nekako sem razmigljal in custvoval ob
branju Kaplana Klemena. Kake druge ocene do-
slej &e nisem nikjer videl, Se manj bral. Upam,
da nisem edini, ki o tem piSe, Tezko bom éakal,
da mi kaj pride pred o¢i izpod drugega peresa,

Ponavljam pa za zakljuéek, kar sem zapisal v
zacetku: Povest je in ostane zelo lepa. Noben pi-
satelj pa Se ni napisal take povesti, da bi nihée
ne mogel — in ne smel — imeti ob njej merico re-
snih pomislekov,

e e e e e T e e e e e e e

I1IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Kr s ti
e e

Filip Grant Romi¢, Enmore. O¢ Tomislav,
mati Zorka, rojena Bajt. Botrovala sta Kazimir
in Helena Stolfa — 5. dec. 1965.

Angela Lidija Zavéar, Caringbah. Oce Ludvik,
mati Danica, rojena Lovrec. Botrovala je Angela
Zavéar — 12, dec. 1965.

Anton Barié¢, Tempe. Oée Andrej, mati Sts-
nislava, rojena Stavanja, Botrovala sta Tzidor in
Marta Karbi¢ — 26. dec. 1965.

Robert Crissani, Homebush. Oée Marcel, mati
Marija, roj. Baga. Botrovala sta Lado in Marica
Posega — 16. januarja 1966.

Bojan Oskar Cah, Schofields. Oée Ivan, mati
Magda, rojena Fabjan. Botrovala sta Stanko in
Marija Stare — 30. januarja 1966.

Lea Polda Hermina CIMPRIE, Jindabyne, Oge
Leopold, mati Hermina r. Trebee. Botrovala Alojz
in Majda StraziSéar — 26. januarja 1966.

Vilma Marija Pauletié, Jindabyne. Oée Joze,
mati Marija r. Kovaéi¢. Botrovala Edi #vent in
Olga Kovaéi¢ — pred bozicem 1965.

Mira Helena Hrovatin, Penshurst, Oée Emil.
mati Angela r. Vremee. Botrovala Sergij in Olza
Hrovatin, Trst-Opéine, po zastopnikih Edi in Ar-
mida Verni — 29. januarja 1966.

Poroke

~ Konrad Rozman iz Maribora in Stana Zrilié
iz Hrvatske, Pri¢i sta bila BoZo Hrzenjak in Ma-
Tio Zic — 11. decembra 1965.

Kocjan Kobal in Rafaela Strancar, oha iz fa-
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re Planina pri Vipavi. Priéi sta bila Ivan in Franec-
ka Kobal — 18, dec. 1965.

Ciril Jamsek iz fare Goce pri Vipavi in Franc-
ka Sladi¢ iz Mirne na Dolenjskem. Priéi sta bila
Stanislav Ferjanéi¢ in Adrijana Kobal — 26. de-
cembra 1965,

Franc Omers in Crnué pri Ljubljani in Verona
Vitek iz Gornje Bistrice (Prekmurje). Pri¢i sta bila
Irane in Julija Mlinari¢c — 29, januarja 1966.

Karel Vok, doma iz Domamyéla na Gehoslo-
vaskem, in Ana Zajec, doma iz Jurjeveev pri Ptuju,
poroc¢ena dne 5. februarja v St. Benedict — cerkvi,
Broadway. Priéi: Charles Honauer in Rudi Novak.

DVA NOVA SLOVENSKA GROBA

V Mona Vale je preminul v nedeljo zjutraj 9.

Januarja 1966 Joze Fabjan v starosti okrog 75 let.

Rojen je bil v vasi Sveto. Veéino mladih let je
prezivel v Batah pri Grgarju. V Avstralijo je pri-
Sel pred 39 leti. Zivel je skupaj s porofenim si-
nom Slavkom, Pokopan je bil v Mona Vale. Sinu
in ostalim sorodnikom ™ otrokom v domovini is-
kreno sozalje. Vsem rojakom ka priporoéamo v mo
litev,

V Leichhardtu je v prvi poloviei januarja po
kratki bolezni preminula 4lletna Marija Makoric,
rojena Markulin. Po rodu je bila iz vasi Zapotok
pri Marijinem Celju. Zapu$éa moZa Lina. 1T7letro
héer Mirjam in 1lletnega sina Georga. Vsem Zalu-
joéim sozalje. Priporoéamo jo v molitev!
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Iz Slovenske

Duhovniske

1 Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: FA 7044

Sluzbe bozje

febr. Leichhardt

Jozef)

Nedelja 20,
(sV.

(tretja v mesecu):
ob 10:30.

Nedelja 27. febr. (éetrta v mesecu, prva POSTNA):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30

Yillawood (Gurney Rd.) b 10:15

Nedelja 6 marca (prva v mesecu):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 13. marca (druga v mesecu):
Sydney (sv. Patrick) ob 10:30

WOLLONGONG (katedrala) ob 5. popoldne

SLOVENSKA SOLA

Prvi teden v februarju se je zopet zacelas
Slomskova &ola v Cabramatti in v Paddingtonu. V
Cabramatti je pouk v obiéajni sobi vsako soboto
od ene do treh popoldne. V Paddingtonu pa je pouk
ob nedeljah in sicer od pol dveh do treh popoldne,
Kot doslej, bo v Cabramatti pouceval g. Joze Cu-
jes, v Paddingtonu pa gdé. A. Vodopivec. Osebnih
vabil nismo pogiljali — razen v Paddingtonu in
okoliei nekaterim. S tem pa nikakor ni reéeno, da
drugi niso dobrodo8li. Vsa slovenska javnost je s
temi vrsticami opozorjena na dejstvo, da ti Soli
delujeta, Vsak otrok je vabljen in dobrodoSel. —
P. Valerijan.
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PRIDITE, MOLIMO!

Poleg molitev za domovino bomo v nedeljo 6.
marca opravili krizev pot, ker bo Ze postni cas.
Seveda kot navadno: v kapeli sv. Franéiska v Pad-
dingtonu.

Prememba ure: Molili bome ze ob 2. uri, da se
lahko udeleze molitve starsi, ki pripeljejo otroke
k slovenskemu pouku. Ta pouk se vrsi od 1:30-3.
Pridite, molimo!

NAMESTO “ROMANJA”

Do lanskega leta je bila navada, da je febrn-
arska S&tevilka MISLI napovedala romanje v me-
secu marcu. Predlanskim smo poromali v Mary-
fields in opravili krizev pot na ondotnih hribékih
Lani je romanje nadomestil — misijon,

Kaj pa letos?

Imeli bomo od 1. — 3. aprila (cvetna nedelja!)
Benedikta na Broadwayu
Cerkev nam je Ze dovolj
namen:

tridnevnico v cerkvi sv,
blizu centralne postaje.
znana., Tridevnica ima

1. obnoviti spomin na lanski misijon;

2, duhovno nas pripraviti na velikonoéno praz-
novanje;

3. po papezevem namenu obuditi misel na le-
tosnje “malo sveto leto”.

Dovolj lepa zamisel, ali ne? Bo tudi kar dovolj
“romanja’ in posebnega ne bomo pogresali.

Toliko za zdaj. Veé bo povedala maréna &te-
vilka, ki bo sicer nekoliko pozna, pa ne prepozna
za objavo podrobnosti o tridnevnici.

TAKOLE 51 POMAGAJO DOMA

V NOVI STIFTI PRI RIBNICI je zupnik pri-
redil iz zapuSéene kapelice sv. JoZefa verou¢no
ucéilnico, Solske klopi je dobil z Viéa. V uéilnici
je prostora za 80 otrok. Ljudje so jake zadovoljni.

Na Kostanjevici pri Gorici so zgradbo, ki je
sluzila za cvetliénjak, priredili za verouéno uéil-
nico. Blagoslovil jo je koprski &kof dr. Jenko. [z-
javil je, da je to najlepSa verouéna uéilnica v vse]
njegovi skofiji.

V Ljubljani je franéiskanski zupnik priredil
verou¢éno predavalnico v kleti pod samostansko
knjiznico. Prostora je za 150 ljudi. V njej je ve-
rouk za odrasle, verouéna preadavanja za akace-
mike in pouk za Zenine in neveste. Nekake ‘“kata-
kombe” — pa nié za to!
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NA BREZJAH SO OBNOVILI MARUINO
CERKEV

BOZIEPOTNA CERKEV NA BREZJAH je ic
dolgo vrsto let klicala po obnovitvi svoje zunaj-
§¢ine. Pa je konéno priglo do tega, da se je izpol-
nilo geslo nadskofa Pogaénika: ‘Brezje morajo
biti lepe.”

V lanskem poletju se je obnovitev izvriila.
Cerkev so éez in ¢ez prepleskali v raznih barvnih
tonih. Pa ne samo to. Arhitekt Ivan Vurnik jo je
olepsal s prekrasnimi ornamenti v benefkem mo-
zaiku prav v duhu globoke vernosti slovenskega
ljudstva. Naért za mozaik je izdelal arhitekt sam,
izvriile so pa delo Solske sestre v Radovljici.

Profesor Vurnik je imel velikega prijatelja v
osebhi rajnega prosta dr. Franca Kimovea, znane-
ga skladatelja. Ta ga je nagovoril, naj zamisli ne-
kaj lepega za okrasitev Brezij. Predlagal mu je,
naj niso na procelju cerkve izpolni z mozaikom
Umetnik arhitekt je o predlogu razmisljal, se
zanj ogrel in ga konéno raztegnil na vso cerkev.
Od &kofije, ki je naért odobrila, je priSel Se na-
svet, naj se olepsa tudi stranski vhod na juini
strani cerkve, ki velja za vhod v kapelo Marije
Pomagaj in tam veéina romarjev stopa v cerkev.

Profesor Vurnik je tudi to nalogo odliéno iz-
polnil, V samostanu so imeli shranjen doprsen kip
Marije z Detetom, delo akademskega kiparja Bou-
risa Kalina. Ta kip je nekoé stal v parku ob zZe-
lezniski postaji na Otocah. Zakaj so ga pozneje
spravili v samostanu, si lahko mislimo . . . Ta kip
ie Vurnik odloéil za okras nad omenjenim vhodom.
Kako je zanj pripravil primeren prostor?

Nad vhodom je dal napraviti umetno okno,
ki ima okenske stranice v mozaiku, spodaj lep me-
daljon in nad oknom letnico 1965. V novo vdolbi-
no je namestil Kalinovo Marijo. Vtis celote je v
resniei ¢odvito prisréen., Je uspeh celoletnega raz-
misljanja arhitektovega in izpopolnjevanja zami-
§ljenega naérta, ki je konéno obveljal in ga jo
Umetnik odobril v vseh drobnih detajlih. Solske
sestre pod vodstvom . Darinke Bajec so mozaik
Sestavile in ga priredile za namestitev.

7 delom na okrasitvi cerkve so priceli Ze 4,
aprila lansko leto, Prigli so kleparji iz Sencurja in
pod vodstvom mojstra Sodnika zaceli postavljati
oder na zvoniku. V naslednjih dveh mesecih so kle-
parji prekrili streho na zvoniku in cerkvi z bakre-
no ploéevino. Do tedaj je bil zvonik krit s kam-
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nitimi plodéami, pa je nadomestne dele vedno teze
dobiti. Veliko pozornost okoli¢anov in romarjev je
vzbujalo snemanje in postavljanje na novo pozla-
éenega jabolka in kriza na vrhu zvonika . . .

Sredi julija so pri&li iz Ljubljane zidarji in
v nekaj dneh obdali cerkev z odri. Zidarska in ple-
skarska dela je izvrBil mojster Lap iz Ljubljane.
Pridtrdil je tudi betonske plosée mozaika, Vse de-
lo je nadziral profesor Vurnik in tudi izbral bele
ter svetlo sivo barvo za cerkvene stene. Vse svoje
delo je izvrsil zastonj, oziroma za boglonaj.

Vsi mozaiki na procelju kaZejo ali napise v
¢éast Mariji Pomagaj ali pa razne rozne cvetove v
pestrih barvah. Rozeta nad vrati, ki je imela Ze
precej razhito steklo, je zdaj okrafena z belimi in
zlatimi lilijami iz kamenékov, Obdajajo jo Etirje
okraski v obliki svetilk, Nadaljnji mozaiki v zelo
pestrih barvah in pomenljivih simbolih so razvrice-
ni nad rozeto do vrha procelja.

Poprej je visel na procelju cerkve tudi kam-
nit kriz. Arhitekt Vurnik ga je dal sneti in posta-
viti na samostanski vrt v dolbino, ki ima v sebi
spomingko ploséo vojnemu kuratu Ivanu Bonacu.
Ta kriz gleda zdaj preko ograje po trgu pred cerk-
vijo.

Tudi ta trg je omembe vreden. Ze pred dvema
ali tremi leti so mu dali sijajno elektri¢no raz-
stvetljavo. Mogoéni reflektorji na visokih svetilni-
kit razsvetljujejo cerkev in zvonik. Na svetilnikih
so Se koSarice za cvetje. V septembru lani so pa
delavel na gradbi§éu nove ceste, ki vodi mimo Bre-
zij, na novo asfaltirali trg pred cerkvijo. Tako
pride obnovljena cerkev ob sobotnih veéerih in
pred prazniki do mo¢nega izraza.

Vsa dela pri obnavljanju cerkve e niso bila
dokonéana, ko so verni. Slovenci dne 5. sept. lani
slavili 30letnico evharisti¢nega kongresa v Lju-
bljani. Nato so odstranili vse odre in ostalo navla-
ko. Na roznovensko nedeljo, ko je na Brezjah glav-
no “zegnanje”, so romarji strmeli, ko je stala ob-
novljena cerkev pred njimi kakor nevesta okrass-
na za Zenina. Tako so sami izjavljali. Mogoéno je
zadonela zahvalna pesem, ki so jo zapeli vsi zbrani
z %eljo: Bog daj, da bi se kmalu pri¢ela tudi ob-
nova cerkve v njeni notranjiéini, Tudi ta je po-
trebna.
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CEBELE PLESEJO —

PA NE ZA PREDPUST

Cebelar

BOLJ REDKO PLESEJO ¢EBELE pred vho-
dom v pani na kinénici. Kadar plesejo tam, lahko
tisti ples vsakdo opazuje, razume ga pa seveda ne.
Najve¢ plesa pa napravijo cebele znotraj na sa-
tovju, ki visi navpi¢no od stropa in sega skoraj do
panjevega dna.

Ko se pripravljam, da napisem nekaj zanimi-
vosti o tem éebelnem plesu, bi utegnil Ze zdaj kdo
vprasati: Kdo pa more videti ples znotraj panja in
kako ga more Studirati? Odgovor je tak: Napra-
vili so si opazovalni panj iz stekla in so gkozi steklo
opazovali pocetje ¢ebel v notranjosti panja. Vrhu
tega so dognali, da éebele opazovalca ne vidijo, ¢e
obsvetljuje sebe in panj z rdeéo lu¢jo. Tako je
mogoce ure in ure mirno opazovati delovanje ce-
bel. S tem se je bavil nemski profesor von Frisch
in napisal o svojih dognanjih veliko razprav.

Najpre] je treba vedeti, da ¢ebele ne plesejo
za zabavo ali celo iz gole razposajenosti. Za kaj
takega so preveé resne. Plesejo zato, ker — govo
riti ne znajo! Bolje redeno: ples je cebelja gove-
rica, ki z njo obvedéajo druge éebele, kje jih éaka
dobra paSa za nabiranje medu. Poleg plesa jim pri
tem obveScanju pomagajo tipalke na ¢elu in Ee po-
seben vonj, ki ga prinesejo s seboj od cvetja, kjer
so zasledile zalogo medu. S tipalkami se med sc-
boj dotikajo, po vonju se spoznavajo, zakaj v pa-
nju je tema in éebele se ne morejo videti. Cebela
ima éut voha v tipalkah, nosu v nasem smislu
nima,

ObveSéevanje o najdeni zalogi medu je naj-
vaznejfe za tiste mladice, ki §e niso izletavale na
paso ali biro. Nekaj dni ali celo tednov po roj-
stvu mladice ostanejo pri delu v panju. Le za ka-
ko uro so morda ze izletele skupaj z drugimi in se
razgledovale okoli panja. Véasih jih tako izlet:
toliko, da bi neizkugen élovek mizslil: roj je! V res-
nici se pa tak “roj"” kmalu razleti — mladice se
vrnejo v panj in nadaljujejo z delom. Nekatere
pozneje izlete na svojo roko in se vedejo kot Ze
izkuSene nabiralke. Druge c¢akajo na obvestilo in
pouk — na ples starejsih delavk.

CGebelji ples, ki obveSca ostale o medeni naj-
dbi, ni vedno enak. Njegov nacin je odvisen od
tega, kako dale¢ od panja ¢éako najdba na podjet-
ne ¢ebelice, Recimo, da se je dobro obloZena éebe-

60

la vrnila v panj od evetja, ki ni niti dobrih sto
metrov oddaljeno od panja. Najprej bo odloZila
svojo zalogo v satne luknjice, nato vprizori ples.
Ta ples bo “okrogel”. Teka namreé¢ po satu v ma-
jhnih krogih in se suée na levo in desno. Nekate-
re debele so jo hitro razumele, zapomnile so sl
tudi vonj tistega cvetja, zato so takoj pripravljene
za izlet. Toda obvescevalka morda misli, da je tre-
ba cele procesije ¢ebel v oznadeno smer, zato vpri-
zori ples se na drugem ali celo tretjem satu. Ko
vidi, da so jo tudi tu mnoge razumele, odleti spet
za drugimi, ki so med tem Ze z velikim vzhicenjem
zapustile panj.

Naj tu omenim, da profesor Von Frisch ni ved-
no ¢akal na neko cvetje v blizini ali ve¢ji oddalje-
nosti od panja, ampak je ¢ebelam nastavljal skle-
dice sirupa. Obnasale so se ob najdbi prav tako,
kot ob najdbi medenega cvetja v prosti naravi.

Kadar je cvetje z medeno zalogo (ali pa na-
lagé nastavljena posodica s sirupom) oddaljena ol
panja ve¢ kot sto metrov, je ples ¢éebel obve&ce-
valk drugacen. Ne tekajo okoli v krogu, ampak le
v polkrogu, nato pocéez v diagonali nazaj na za-
¢etno tocko, ritajo na levo in desno s svojim za-
dkom, nato zavrijo krog fe na drugi poloviei. To
pnavljajo, dokler se jim zdi potrebno. Ves éas se
dajo otipavati tipalkam tovarisic. :

Profesor Von Frisch trdi, da cebele obenem
z oddaljenostjo medene zaloge nakazujejo tudi
smer, v kateri je treba podvzeti zraéno pot. Svoia
odkritja je nakazal z diagrami, pa za nase razn-
mevanje je to Ze kar pretezko. Zanimivo je pa to:
ko ¢ebele nakazujejo oddaljenost medene zaloge,
pritem ne oznacujejo oddaljenosti v metrih in yar-
aih, ampak nakazujejo ¢as, ki ga pot do tja vzame.
Ce je zunaj hud veter, ki polet ovira, je zanje cilj
toliko bolj dale¢. To je prav tako, kot so vedeli
nasi stari povedati, kako daleé so imeli od doma
do fare. “Kako dale¢ je?” Odgovor: “Poleti pol-
drugo uro ‘za hodit’, pozimi dve”.

Nadaljnja zanimivost! Profesor je blizu panja
postavil precej visoko stemo, ki je pa bila nepri-
merno daljsa kot visoka. Blizu za steno je nasta-
vil posodico s sirupom. Ko je prva éebela sirup
nasla, je odletela nazaj v panj okoli stene, ne pra-
ko nje. Ko je nato s plesom druge éebele opozarja-
la na najdbo, je opisovala oddaljenost najdbe oko-
li stene, smer pa preko stene!

Vsak c¢ebelar ve, da c¢ebele na enem in istem
poletu zbirajo med in cvetni prah le na eni vrsti
cvetja. €e je zacela recimo na ¢einji, bo presko-
cila jablano, pa poiskala drug éesnjev cvet, Ako
ga ne najde, se ne bo dala izvabiti na morda bo-
gato zalogo medu v evetju na jablani, vrnila se bo
domov in odloZila, kar je nabrala na éednji. Zele
potem bo odletela na jablano in spet ostala pri tem
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cvetju, dokler bo kaj upanja. Profesor je postavil
to dognanje na preizkusnjo tako, da je poedine
¢ebele zaznamoval s komaj zaznatno kapljico rde-
¢e barve, Trdi, da v glavnem to popolnoma drzi,
Vendar je opazil, da so tudi izjeme, dasi zelo
redke,

Kadar je medena zaloga na cvetju bogata —
Vzemimo na primer ajdovo — se sreéujejo na istih
tvetovih éebele iz razliénih panjev in tudi iz razli-

énih éebelnjakov. Dobro se zavedajo, da niso iz
iste druZine — “nos” na tipalkah (antenah) jimn
to pove. Dokler je kaj zaloge, se nié ne zmenijo
druga za drugo, vsem privo&éijo vse. Ko pa zaloga
ponehuje, so sicer vse voljne takoj iti ma druga
“polja”. C€e pa jih ni najti, prav lahko nastare
prepir, vojna, ropanje...

Kako “éloveske” znajo biti éebelel

e s s e S S SRR AR e e s

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

(Do 15. januarja 1966)

£ 5-0-0: Jakob Robar; £ 3-0-0: Joze Mariné;

£ 2-0-0: G. Elsnik, Anton Bavdek, Ivan Vid-
mar, John de Majnik, Frank Bresnik, Stefan Ko-
car;

£ 1-10-0: Marija Brodnik, Frane Hervatin, Ga-
Spar Jug;

£ 1-0-0: Mirko Muha, Janez Urh, Janez Bur-
gar, Stanko Gruntar, Franc Bracko, Ivan Pavsic,
Maks Pleterski, Frane Plohl, Millie Lunder, Frank
Soklié, Ivan Kavéié, Janez PrimoZié, Vili Mrdjen,
Neimenovana, Ivan Legisa, Jozica Jurin, Joe Fic-
ko, Kancijan Kobal, Julia Mréun, Janko Klavora
Marija Kos, Janez Krajnik, Stanko Fabian, dr. M.
Colja, Apata Schuller, John Mihi¢, Ivan Plesniéar,
Tilda Gilford, Frane Korofec, Franc BaZa, Alojz
Zbogar, Miro Bole, Franc Ziékar, Tvan Golob, An-
ton Lackner, Franc Plesni¢ar, Ivan Kobal, Rafae!
Koren, L.M. Martin, Ljenko Urbanéi¢, Ivan Mla-
kar, stefka Markuza, Dinko Zec, Rafael Zickar,
Ivan Bavéar.

£ 0-10-0: Ivan Stani¢, Frank Podobnik, JoZe
Bole, Franc Kodri¢, Leopold Vuga, Emil Sfiligoj,
Anton Brumen, Valerija Panéur, Maria Tomazié,
Ana Hafner, Marija Treven, Ludvik Lumbar, H.
Sarkan, Ivan Nemec, Jozef Nemec, Franc Ban,
Marta Veljkovié, Tonéka Luznik, Val. Sshubert,
Albina Konrad, Anton Pirnar, Lazar Furlanié,
Maks Furlan, Janez Marinié¢, Franc Nekrep, Vin
cenc §tolfa, Marica Tavéar, Joe Bregantié, Al
Zakelj, Alb. &kerlj, A. Medved, Zdenka Novak,
Ant. Stojkovié, Ant. Nemee, Joe Sterbene, Stanko
Goléman, 1. Goricanec;

£ 0-5-0: Francka Anzin, Stanko Mislej, J. M:-
hel¢i¢, Em. Kregar, Ivan Zelko, Franc Petek.

Prav iskrena hvala vsem velikoduinim daro-
valcem. Ze prva dva tedna v letu sta pokazala, da
se MISLIM tudi letos ne bo prehudo godilo . .
Bog daj!
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DAROVI V DRUGE NAMENE

ZA KOROTAN. — Dusan Lajovie £ 50.- S tem
velikodusnim darom je vsota “Sestega stotaka’
prerasla samo sebe za 25 funtov. Ta stotak smo
zbirali na izrecno prosnjo uprave KOROTANA,
da bo ena dijaska soba (vseh je 90) nosila napis:
DAR SLOVENCEV V AVSTRALIJI. Vsota bo
ob izidu te stevilke verjetno ze ma Dunaju. S tem
je naZa zbirka za KOROTAN zakljucena in Se en-
krat vsem darovalcem iskrena zahvala

ZA SLOMSKOVO ZADEVO: —

Pismo iz Melbourna:

“Priporoéila sem se bozjemu sluzabniku An-
tonu Martinu v dolgotrajni bolezni in pe uslisani
proénji posiljam v list javno zahvalo ter prilagam
£ 5 za stroske pri delu za njegovo beatifikacijo. —
Amalija Vihtelic.

Ivan LegiSa: $3, Rudi Dréar $1. — Prisréna
hvala in krepak poziv: Ne pozabite na Slomsika'

ZA P. PODERZAJA: — Trije neimenovani
skupaj £13-10-0! £ 5: Mirko Cuderman; £ 1-10-0:
Joze Grilj; £ 1: Ivan Mlakar, Antonija Stojko-
vié¢, Rafaela Bernes, Lucijan Mozeti¢. — P. misi-
jonar si je roko ze pozdravil in obeta v kratkem
kaj pisanja. Tisti, ki ste Ze prebrali knjigo SEM
TER TJA PO INDIJI, ste sreéali v njej tudi p.
Poderzaja in gotovo zacutili enako, kot piSe Mir-
ko Cuderman na drugem mestu v priéujoéi Ste-
vilki. Uboga Indija “molée trobenta”, bi rekel
France Preseren, kako nujno je potrebna pomoci
od zunaj. Zavedamo se, da je nase zbiranje komaj
toliko, “da je ime” (“a token”, bi rekel Anglez),
pa nam prihaja iz srca posebno zato, ker posiljamo
Indiji preko ‘‘naSega éloveka”. Nadaljujmo, nié
ne omahujmo!

ZA “SLOVENICUM” V RIMU. — Kaj je to,
ste lahko brali v boziéni Stevilki nasega lista. Na
tem mestu ne bomo ponavljali, Zbiranje za SLO-
VENICUM stopa na mesto zakljuéene zhirke za
KOROTAN. Prvi trije kamni so: Ivan LegiSa $2;
p. Bernard £ 2; Lucijan Mozeti¢ £ 1. — Temelj
tej novi zbirki je torej postavljen — naj bo Se
drugim toplo priporocenal
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NEW SOUTH WALES

Granville. — Ko posiljam naroénino in dar v
Sklad za to leto, se obenem zahvaljujem za BA.
RAGOV KOLEDARCEK. Je zelo lep in prijazen.
Le to me zanima, zakaj tiskovni Skrat tako rad po-
nagaja duhovnemu skrbstvu v Victoriji. Letos jim
je ze tretji¢ enako zagodel. Rada bi vedela, kaj so
se mu tam doli zamerili. Jaz pa Zelim njim ir
vsem rojakom dobrega zdravja in vsestranskega za-
dovoljstva, — Milka Stanic.

PRIPOMBA : Res zanimivo! Kakor bi reSeval
krizanko, tako sem se zapiéil s svinénikom v roki
v stran 18 in 19 v letoinjem Koledarcku. In to
takoj po prebranem Milkinem pismu, Skrata ni bi-
lo in ne, 8e enkrat in Se enkrat. Hopsasa — ujel
sem ga! Grdoba ti taka! Ali ni éudno, da me v
dveh letih nihée ni nanj opozoril? Morda ga bodo
zdaj tudi drugi iskali in — nasli. Vsekakor ¢ast
ge. Milki, dobre o¢i imate. Boste morali postati
korektorica v nasi tiskarni. Ce Ze ne aktivna, pa

vsaj — d&astnal! Saj to je 8e vidje dostojanstvo.
Sprejeto? — Urednik.
Punchbowl. — Naj se tudi jaz malo oglasim,

¢eprav to ni moja navada, Rad bi povedal, da mi
prva stevilka MISLI letoSnjega letnika zelo ugaja,
Se posebno risba na ovitku. Prav lep pozdrav. —
Evgen Brajdot.

Concord, — Ce bom naSel milost pri p. ured-
niku in me ne bo spet obsodil, da klobasam, bo ta
moj dopis namenjen poglavarju SKRJANCKOV,
rojaku Ludviku Klakoc¢erju. Zato, ker sem zastonj
iskal v januarski stevilki njegov odgovor na ured-
nikovo “izzivanje” v decembrski. Kaj je z wvami,
g. Klakoéer? Na tako klicanje na korajZo pa res
ne smete moléati. Da bi ne imeli ¢asa zdaj, ko ste
se ze oddahnili od koncertov in izdelave &krjancko-
vih ploi¢, ne morem verjeti, Ce ste pa tako poniz-
ni, da vas ni urednik ni¢ “prizadel”, pa tudi ni
prav. Primite vendar za pero in dajte izzivaéu, kar
mu gre, Jaz bi Ze zato rad bral vas odgovor, ker
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vem, da nas urednik naSe dopise krepko preda-
lava, pa sam ne vem, ¢e jih res kaj zboljsa, ali
pa morda celo poslabia. Premalo sem Solan, da bi
lahko kaj odloénega rekel. Vi pa, g. Klakocer, ste
iz drugega testa in bi prav lahko posteno usekals,
da si ne bi urednik lastil tolikih pravic v zadevi
dopisov in verjetno tudi élankov. Zdaj pa .
Pepe Metulj.

PRIPOMBA: Kar je stalo v dopisu namesto
pik, je urednik értal iz strahu, da bi Pepe utegnil

zapraviti “milost” pri — Klakoéerju . . . Ur,
VICTORIA
Pascoe Vale. — Posiljam naroénino in za

Sklad, Malo je majkalo, da nisem pred tednom
osebno prinesel. Sukal sem se namreé¢ po NSW ne-
kje pod Sydneyem. Blizu tam, kjer se neki kraj
imenuje Figtree. Lepi kraji so to in morska obala
je ¢udovita. Videl sem, da je krajem primanjko-
valo potrebnega deZja, pa ker so naokoli hribi, j2
svet po vec¢ini v senci, sonce ne pripeka prevec.
Obéudoval sem velika figova drevesa. Vedno sem
si predstavljal figovee le kot nizke grme, kot zem
jih videl svoj ¢as okoli severnega Jadrana. Tu pa,
v parku pri Kiami, so pravecati orjaki. Morda jim
ugaja srebrno éista voda iz bliznjih slapov. Vsem
lep pozdrav. — Joze Grilj.

Melbourne. — P. urednik mi pise, da se brale1
MISLI ¢udijo, zakaj ni bilo lani mojega nadalje-
vanja o kulturnih delaveih iz Bele krajine, PiSe, da
moram sama pojasniti, ker on ni kriv. Ni¢ rada se
ne izpovedujem javno, pa naj bo — za pokoro. V
svojem drugem é¢lanku sem namreé napravila za
Belokranjce nekaj takih, ki so bili doli samo usluZ-
beni, niso pa bili rojeni Belokranjci. Urednik je
to spoznal in seveda ves clanek vrnil. Zelo nerod-
no mi je bilo, tako da si potem nisem upala vec
pisati o tem in spis je ostal nedokonéan. Tisti, ki
ste opazili to pomanjkljivost, oprostite. Vsem naj-
lepsi pozdrav. — Marija N.
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Glenroy. — 0d letosnjih mohorskih iz Celov-
ca 8e mi najbolj dopade PO INDILIT SEM TER
TJA. To tako lepo opisano Zivljenje tamkajsnjih
ljudi in #rtvovanje misijonarjev me je privedlo
do tega, da bo zanaprej bolj sodeloval pri podpi-
ranju naSega p. PoderZaja. Svetoval bi, da hi
MISLI prinaSale ved propagandnega branja v ta
famen. Morda kake odlomke iz KATOLISKIH
MISIJONOV, ali pa tudi iz zgoraj omenjene knji-
Be, saj vsi naro¢éniki MISLI gotovo nimajo mohor-
skih knjig. Naj omenim le stran 77, kjer se bere o
srecanju komunista s éasnikarjem. To je jako pre-
Pricevalno. — Naj omenim Se to, da na naslovni
strani MISLI Se ni bilo tako lepe risbe kot lani.
Zdi se mi Skoda, da je niste ohranili tudi za to
leto, Zelel bi jo spet videti v letu 1967. Lep po-
zdrav — Mirke Cuderman,

WESTERN AUSTRALIA

Maylands. — Iz pisem v Koledaréku sem
Spoznala, kako nekateri mislijo o listu MISLL
Pravi ¢udaki so. Verjetno imate e druga taka pis-
ma, v katerih ljudje list odpovedujejo in izjavlja-
i9, da jim ni potreben. Ni¢ bi se ne éudila, ée bi
bil p. urednik ze vsega sit in bi kar pustil, naj list
Propade. Seveda bi s tem propadel tudi nas ¢ut, du
smo Slovenci. Ne bom trdila, da sem dosti boljsa
od drugih, vendar bi ne hotela biti tako kaznova-
na. P. uredniku pa vsa éast, ponosna sem nanj,
da je Dolenjec, zato e posebnega priznanja vre-
den. — Ivanka Pungeréar.

PRIPOMBA: — Oho! Nerad razo¢aram dobro
2o. Ivanko, toda resnica nad vse! Skozi mojo roj-
stno higo teée poprek, iz kota v kot, meja med Go-
renjsko in Notranjsko, Kolikor vem, sem priko-
bacal na svet na gorenjski plati usodne érte. Zgo-
dovinskih dokazov za to nimam. Kadar kaZe, da
se kje prikupim, se pustim zmerjati tudi za Notra-
njea. Zal, Dolenjei si pa z mano tezko kaj poma-
Bate , . . No, Ivankino “priznanje” vseeno rad
VZzamem na znanje. — Ur.

Alexandra Bridge. — Cas je, da se spet ogla-
simo iz naSe osamljenosti na podeZelju ogromne
Zapadne Avstralije. Naselili smo se tu pred leti,
ko smo prevzeli od driave lep kos zemlje za ure-
ditevy lastne farme in doma. Seveda se nekaj ¢asa
nismo mogli prav znajti, tudi jezika nismo kaj
prida znali. Zdaj smo se pa ze lepo udomaéili. Za-
sluzek imamo Se od dela na Zagi, kjer tudi stanuje-
mo in imamo stanovanje s kurjavo zastonj, Po deln
na Zapgi urejujemo farmo, ki ni daleé¢ od tu. V
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preteklem aprilu smo Ze zasejali 50 oéiSéenih al-
rov s travo in v tem aprilu jih bomo Se 50. Ko
bomo gotovi &e z ograjo, bomo takoj naroéili ne-
kaj mlade Zivine za meso in farma bo zacela dona-
Sati za nadaljnje investicije. Kraj se nam zelo do-
pade. Do mesta Augusta ni daleé, tam je tudi nasa
cerkev, reka Scott River ima odliéno vodo ter je
pelna rib in rakov. Augusta je turisti¢no mesto, pa
tudi do morja ni predale¢. Zdaj imamo samo to
7eljo, da bi se se kaksna slovenska druzina ogla-
sila za prevzem drzavne zemlje in se naselila tu v
blizini, Po dru&éini rojakov nam je zelo dolgéas.
Drzava ima Se veliko zemlje za oddajanje privat-
nikom in od ¢asa do ¢asa razpiSe bloke pod naslo-
vom Scott River — Augusta. Zelo bi priporocali
Slovencem, da bi se pozanimali za to reé. Kdor zeli
kaj veé zvedeti, naj se obrne na dr. J. Koceta v
Perthu ali pa naj piSe naravnost meni za pojasni-
la. Za zacetek bi tudi novododli dobili delo na 7a-
gi in od tod polagoma pripravljali sprejeto zemljo
za ureditev farme. Po dosedanji lastni izkusnji smo
prepriéani, da se ne bo nihée kesal, ée se pozani-
ma za stvar in se odlo¢i za kmetovanje v tej lepi
okolici, Posebno hitro bi uspel kdo, ki bi prinesel
s seboj denar za nakup orodja in strojev. Mi smo
zaceli skoraj z nié, pa vendar uspevamo. €as in
vztrajnost prineseta svoje, Pozdrav vsem rojakom.
Sawmill, Scott River, Alexandra

gigl
g gl
Ty

Le dobro si kocke na sliki oglej,
na tihem jih vestno po vrsti prestej,
na glas ali v pismu itevilo povej!

Ivan Strucelj, C.
Bridge, W.A,

Ne reci prehitro: Stevilo je iest!
Cuj: “Sedem” je rekel prijatelj tvoj zvest..
Oko nlj ndlnii, miruje ngj - mt!
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KRIZANKA

Mirke Rakuicek

Vodoravno:

1 skupina ove

4A seStet znesek

9 apno (angl.)

10 vprezna zival

11 kos pohistva

13 eirkusko prizorisce

14 wveliko

15 mestece v Viktoriji blizu Benalle
18 odtakanje

21 krvolocen

22 trava, zdravilna rastlina (ital)

23 prvi élovek

25 plesti (angl.)

26 gostisée (angl.)

27 latinski pozdrav

28 cerkveni pevski zbor

30 svet élovek (angl.)

32 javni vrtni nasadi

34 (dve besedi): sestavni del lestve (4 é&rke) in
skrajsano ime za Ivanko.

36 najbolj “slovenska’ drzava v

37 moéno znan ognjenik

ZDA

Navpiéno
1 mislece zemeljsko bitje
2 “veéno” mesto
} Zensko ime
4 priimek slavnega slov. pevea
5 iz istega rodu
6 strupene zuzelke
i deset (angl.)
8 novejsa drzava v ZDA
12 Zensko ime
13 &ivanka (ital.)
16 dragocena ruda prvina (2.
17 rudokopi
19 three times (slov.)
20 obkrozanje, obtekanje
24 porodnica
25 (two) snowballs (slov.)
26 identiéno
29 vodna zival
31 N (ak)lo
33 kakor wavpiéno 27

sklon)

ZA RAZVEDRILO

J. Primozié

Filozof. — “Oc¢ka, kupi mi pipec.” — “Ne,
sinko, noz ni za otroke.” — “Ze vem! Zato, ker
otroci ne smejo priti pred sodisce.”

Modrovanje. — Pijanéek sedi pri praznem
kozareu in ugiba: “Ali bi Se enega, ali ne bi s¢
enega, to je vprasanje. Glava pravi ne, grlo vpije
da. Pravijo, da pametnejsi odneha... Natakar, Se
enega.” :

Utemeljena bojazen. — ‘‘Zakaj se Tone ne
poro¢i? Kot zobozdravnik bi dobro zasluzil in z
lahkoto vzdrZeval druZino.” — “To Ze. Pa pravi,
da ne more najti neveste, ki bi bila brez sorod-
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stva. Ce pa vzame eno teh, ki se mu ponujajo, bo
moral samo njenim sorodnikom popravljati zobe
— brezplaéno.”

V zaporu. — ‘‘Kaj pa Sarite okli resetke? Bi
radi ugotovili, kako je kaj moéna?"” — “Prav na-
sprotno, gospod paznik ., . "

— “Le kako si upajo prodajati “pe-
nece’ vino, ko se pa ni¢ ne peni?” — “Se pa peni
tisti, ki vino kupi in plaéa.”

Pravilno.

— Dober odgovor. — V Crnomlju je prifel k
zdravniku neki okoligki kmet, ko je ura ravno pet
popoldne odbila. Debelo ga pogleda zdravnik in
rece: “Ja, kaj pa je z vami, ali ne veste, da jaz
ordiniram le do petih popoldne?”

Kmet: “Jaz ze vem, ali pes, ki me je ugriznil
pred cetrt ure, tega ni vedel.”

Misli, February, 1968
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SOBE ZA SAMCE SREEGNO NOVO LETO 1966

ALI MLADE ZAKONSKE PARE S - ‘
zeli vsem rojakom

g =1 auto mehanik
dobite v slovenski higi:

JAK A St., Granville .|
AKOB ROBAR, 112 Alfred St., G 11 FRANC BERK E

42 St. Johns Road, Cabramatta.
Avtobus obstane pred hiio.

Do postaje Granville ali Parramatta

. o ‘riporod vam za vsakovrstna popravila -
15 minut peshoje Priporoca se pop K

avtomobilskih motorjev in sploh, kar je v

Telefon: 637 — 2363 . .
zvezi z avtomobilom,

Kli¢ite do 10. ure zjutraj ali po 6. uri

zveéer. V soboto in nedeljo ves dar. Lahko poklicete po {elefonu: 72-1049
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PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street
Fitzroy N, 6, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam poroéne obleke
po nizki ceni

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 7. pop.

Ob sobotah in nedeljah od 9. zjutraj

do 7. zveter — TEL: JA 5978
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W. A.

L 3

1. CE HOCETE ZAJAMCENO, SOLI"™ O IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IM EHNICNIMI PREDMETI (RADIO APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI i4)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ sV MO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-

JAMO, DA IMA DR. KOCE PO ° JKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIHJE GLEDE VI'OKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. CE HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, POOB-
LASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARIJE IN VADNICE ANGLESKEGA
JEZIKA.
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Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za VIC. Mr. J. Kapusin, 103 Fifth Ave. North Altona, Vic.
Tel. 391-4737
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DARILNE POSILJKE
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‘ zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-

SLOVENSKA ‘MESNICA ZA cikle, mopede, radijske in televizijske aparate, i
X friziderje itd.)
ZA SVOJCE V DOMOVINI
|

WOLLONGONG ITD.
TONE_IN
REINHILD OBERMAN

KR I SR KR K

posilja tvrdka
Stanislav Frank
CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S.A.

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777
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20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.
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Priporo¢ava rojakom wvsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah.
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Razumemo vse jezike okoliskih ljudi.
Obiséite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
~— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA
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